Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® MAG Z590 TOMAHAWK WIFI/
MAG Z590 TORPEDO motherboard. This Quick Start section provides
demonstration diagrams about how to install your computer. Some
of the installations also provide video demonstrations. Please link
to the URL to watch it with the web browser on your phone or tablet.
You may have even link to the URL by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI|® MAG Z590 TOMAHAWK WIFI/ MAG

2590 TORPEDO Motherboard gewahlt haben. Dieser Abschnitt der
Kurzanleitung bietet eine Demo zur Installation Ihres Computers.
Manche Installationen bieten auch die Videodemonstrationen.
Klicken Sie auf die URL, um diese Videoanleitung mit lhrem Browser
auf Ihrem Handy oder Table anzusehen. Oder scannen Sie auch den
QR Code mit Ihrem Handy, um die URL zu o6ffnen.

Présentation rapide

Merci d’avoir choisi la carte mére MSI® MAG Z590 TOMAHAWK WIFI/
MAG Z590 TORPEDO. Ce manuel fournit une rapide présentation
avec des illustrations explicatives qui vous aideront a assembler
votre ordinateur. Des tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines
étapes. Cliquez sur le lien fourni pour regarder la vidéo sur votre
téléphone ou votre tablette. Vous pouvez également accéder au lien
en scannant le QR code qui lui est associé.

BbicTpbIn cTapT

Bnarogapum Bac 3a nokynky MatepuHckon nnatel MSI® MAG

7590 TOMAHAWK WIFI/ MAG Z590 TORPEDO. B atom pazgene
npefcTabieHa MHoOpMaLus, KoTopas MOMOXET BaM Mpu

cbopke KoMbtoTepa. [Jns HekoTopbix 3Tanos cHopKu UMetoTCs
BUAEOMHCTPYKUMK. [Ing npocMoTpa BUAEO, HeOOXOANMO OTKPbITb
COOTBETCTBYIOLLYIO CCbIKy B Beb-bpay3epe Ha BalweM TenedoHe nau
nnaHweTe. Bbl Takxke MoXKeTe BbINOSHUTL MEPEXOA, MO CChlKe, NyTeM
ckaHupoBaHus QR-kopa.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processéur/ YcraHoBKa npoLeccopa
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https.//youtu.be/4ce91YC30ww
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Installer une mémoire DDR4/ YcTtaHoBka namaTtu DDR4
[m]: e [m]
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http://youtu.be/T03aDrJPyQs

Installing DDR4 ,memorlx Ins}allation des DDR4-Speichers/

N J N ¢ ” ¢
DIMMA1 J
DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2
DIMMB2 DIMMB1

DIMMB2
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBen der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ lNoaknioueHune pasbLeMoB nNepepHen naHenun

| Power LED| [ Power Switch|
1 1

JFP1

|
+ o+
2 10
S H HEH it
oot Reserved
[HDD LED] |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
- HDD LED -
HDD LED *
- POWER LED -
POWER LED *
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installerla carte mere/ YcTaHoBKa MaTepMHCKOM NiaThl
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*3 kgf-cm
=0.3N-m
=2.6 lbf-in
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse .
anschliessen/ Connecter les cables du module d’alimentation/
MopknioyeHne pa3beMoOB NUTAHUSA

[=] 3 =]
[=]
http://youtu.be/gkDYyR_8314

CPU_PWR?2

ATX_PWR1
CPU_PWR1
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installerle disque dur SATA/ YcTaHoBKa guckoB SATA

http://youtu.be/RZsMpgxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YcTaHoBKa AUCKPETHOWU BMA,EOKaPTbI

VIl Quick Start



Connecting Peripheral Device
un peripherique anschliessen
YCTPOMCTB

* MAG Z590 TOMAHAWK WIFI

7

[ Peripheriegerate/ Connecter
MopknioueHne nepudpepuinHbIX
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* MAG Z590 TORPEDO
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BkniouyeHue
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Safety Information

e The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

e Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

e Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |tis recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

e Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

e Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

e Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

¢ Keep this user guide for future reference.
¢ Keep this motherboard away from humidity.

e Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

e Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

e All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
quide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

Safety Information



Case stand-off notification

Before installing the motherboard into the case, install first the necessary mounting
stand-off required for a motherboard on the mounting plate in the case.

To prevent damage to the motherboard, any unnecessary mounting stand-off between
the motherboard circuits and the computer case is prohibited. The Case standoff keep
out zone signs will be marked on the backside of motherboard (as shown below) to
serve as a warning to user.

Vs

Case standoff keep out zone
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Specifications

¢ Supports 10th Gen Intel® Core™ Processors, 11th Gen
Intel® Core™ Processors, Pentium® Gold and Celeron®
Processors*

e Processor socket LGA1200

* Please go to intel.com for compatibility information.

Chipset Intel® Z590 Chipset

e 4x DDR4 memory slots, support up to 128GB*

* Supports 1R 2133/ 2666/ 2933 MHz for 10th Gen Intel®
CPU (by JEDEC & POR)

e Supports 1R 2133/ 2666/ 2933/ 3200 MHz for 11th Gen
Intel® CPU (by JEDEC & POR)

* Max overclocking frequency:
= 1DPC 1R Max speed up to 5333 MHz
= 1DPC 2R Max speed up to 4700+ MHz
= 2DPC 1R Max speed up to 4400+ MHz
= 2DPC 2R Max speed up to 4000+ MHz

e Supports Dual-Channel mode

e Supports non-ECC, un-buffered memory

¢ Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Please refer to www.msi.com for more information on compatible memory.

e 2x PCle x16 slots
= PCI_E1 (From CPU)
s Support up to PCle 4.0 for 11th Gen Intel® CPU
s Support up to PCle 3.0 for 10th Gen Intel® CPU
= PCI_E3 (From Z590 chipset)
o Support up to PCle 3.0 x4
e 2x PCle 3.0 x1 slots (From Z590 chipset)

* PCI_E3 will run at x1 speed when installing device in PCI_E2 slot.

Expansion Slot

Multi-GPU ¢ Supports 2-Way AMD® CrossFire™ Technology

Specifications 5



Onboard Graphics

Storage

6 Specifications

Continued from previous column

e 1x HDMI 2.0b with HDR port, supports a maximum
resolution of 4K 60Hz*/**

e 1x DisplayPort 1.4 port, supports a maximum resolution of
4K 60HZ*/**

* Available only on processors featuring integrated graphics.

** Graphics specifications may vary depending on the CPU installed.

e 6x SATA 6Gb/s ports (From Z590 chipset)
e 3x M.2 slots (Key M)
= M2 1 slot (From CPU)
= Available only on 11th Gen Intel® CPU
= Supports up to PCle 4.0 x4
s Supports 2242/ 2260/ 2280/ 22110 storage devices
= M2_2* & M2_3** slot (From Z590 chipset)
= Supports up to PCle 3.0 x4
o Supports SATA up to 6Gb/s
s Supports 2242/ 2260/ 2280 storage devices
= Intel® Optane™ Memory Ready***

¢ Supports Intel® Smart Response Technology for Intel
Core™ processors

* SATA2 will be unavailable when installing M.2 SATA SSD in the M2_2 slot.

** SATAS & SATA6 will be unavailable when installing M.2 SSD in the M2_3 slot.

*** Before using Intel® Optane™ memory modules, please ensure that you have
updated the drivers and BIOS to the latest version from MS| website.

e Supports RAID 0, RAID 1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

e Supports RAID 0 and RAID 1 for M.2 PCle storage devices

¢ Intel® Z590 Chipset

= 1x USB3.2 Gen2x2 20Gbps Type-C port on the back
panel

= 2x USB 3.2 Gen 2 10Gbps ports (1 Type-C internal
connector, 1 Type-A port on the back panel)

= 6x USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports (4 Type-A ports on the
back panel, 2 ports through the internal connector)

= 1x USB 2.0 Type-A port on the back panel
e Hub-GL8506G

= 5x USB 2.0 ports (1 Type-A port on the back panel, 4
Type-A ports available through internal connectors)




Wireless LAN

& Bluetooth®
(For MAG Z590
TOMAHAWK WIFI
only)

Continued from previous column

Realtek® ALC4080 Codec
e 7.1-Channel High Definition Audio
e Supports S/PDIF output

e 1x Intel® 1225-V 2.5Gbps LAN controller

e 1x Intel®1219-V 1Gbps LAN controller (For MAG 2590
TORPEDO only)

e Intel® Wi-Fi 6E AX210

* The Wireless module is pre-installed in the M.2 (Key-E
slot

e Supports MU-MIMO TX/RX, 2.4GHz/ 5GHz/ 6GHz*
(160MHz) up to 2.4Gbps

* Supports 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
e Supports Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* Wi-Fi 6E 6GHz may depend on every country’s regulations and will be ready in
WIN1T0 21H1.

** Bluetooth 5.2 will be ready in WIN10 21H1.

Specifications
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Internal Connectors

LED Features

8 Specifications

Continued from previous column

1x 24-pin ATX main power connector

1x 8-pin ATX 12V power connector

1x 4-pin ATX 12V power connector

1x 6-pin PCIE power connector

6x SATA 6Gb/s connectors

3x M.2 slots (M-Key)

1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-C port

1x USB 3.2 Gen 1 5Gbps connector (supports additional 2

USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports)

2x USB 2.0 Type-A connectors (supports additional 4 USB

2.0 ports)

1x 4-pin CPU fan connector

1x 4-pin water-pump fan connector
6x 4-pin system fan connectors

1x Front panel audio connector

2x System panel connectors

1x Chassis Intrusion connector

1x TPM module connector

1x Clear CMOS jumper

1x TBT connector (supports RTD3)

1x Tuning Controller connector

1x EZ LED Control switch

2x 4-pin RGB LED connectors

2x 3-pin RAINBOW LED connectors
4x EZ Debug LED




Continued from previous column

e 1x DisplayPort

e 1x HDMI port

1x Flash BIOS button

2x USB 2.0 Type-A ports

4x USB 3.2 Gen1 5Gbps Type-A ports

1x LAN 1225V port

1x LAN 1219V port (For MAG Z590 TORPEDO only)
e 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-A port

e 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbps Type-C port

e 2x Wi-Fi Antenna connectors (For MAG 7590 TOMAHAWK
WIFI only)

¢ 5x Audio jacks
e 1x Optical S/PDIF Out connector

Back Panel
Connectors

1/0 Controller NUVOTON NCT6687-R Controller Chip

e CPU/ System/ Chipset temperature detection
Hardware Monitor e CPU/ System/ Pump fan speed detection

e CPU/ System/ Pump fan speed control

e ATX Form Factor
® 12in.x9.61in.(30.5 cm x 24.4 cm)

Form Factor

* 1x 256 Mb flash
* UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.2, SMBIOS 3.0

BIOS Features

e Multi-language

Specifications 9



Software

MSI Center
Features

10 Specifications

Continued from previous column

e Drivers

e MS| Center

e Intel Extreme Tuning Utility

e MS| APP Player (BlueStacks)

» Open Broadcaster Software (0BS])

e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e MSI Sound Tune
e Gaming Mode

e Creator Mode

e LAN Manager

e Mystic Light

e Ambient Link (For MAG Z590 TOMAHAWK WIFI only)
e User Scenario

* Monitor

e Frozr Al Cooling
e True Color

e Live Update

e Speed Up

e Super Charger




Continued from previous column

e Audio
* Audio Boost 5
* Sound Tune
e Network
= 2.5G6 LAN
= LAN Manager
* Intel Wi-Fi (For MAG Z590 TOMAHAWK WIFI only)
e Cooling
= Extended Heatsink Design
= M.2 Shield Frozr
Special Features = Pump Fan
= Smart Fan Control
= K7 thermal pad
= Choke pad
e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB])
= Mystic Light SYNC
= Ambient Link (For MAG Z590 TOMAHAWK WIFI only)
= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED

Specifications 1"



Special Features

12 Specifications

Continued from previous column

e Performance

Multi GPU-CrossFire Technology
DDR4 Boost

Core Boost

GAME Boost

Lightning USB 20G

USB 3.2 Gen 2 106G

USB with Type A+C

Front USB Type-C

Dual CPU Power

Lightning Gen 4 PCI-E Slot
Lightning Gen 4 M.2
SUPPLEMENTAL PCIE POWER CONNECTOR
Server PCB

20z Copper thickened PCB

e Protection

PCI-E Steel Armor
Pre-installed /0 Shielding

e Experience

MSI Center

Click BIOS 5
Flash BIOS Button
Frozr Al Cooling




Package contents

Please check the contents of your motherboard package. It should contain:

Motherboard

MAG 7590 TOMAHAWK WIFI/ MAG Z590 TORPEDO

Documentation

User manual

Quick installation guide

MSI reward program card

Application

USB drive with drivers & utilities

Cables

SATA 6Gb/s cables (2 cables/pack]

Accessories

Wi-Fi antenna (For MAG Z590 TOMAHAWK WIFI
only)

Case badge

M.2 screw + standoff (2 sets/pack]

M.2 screw + standoff (1 set/pack)

MAG sticker

Product registration card

& Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.

Package contents
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Rear 1/0 Panel

e MAG 2590 TOMAHAWK WIFI
Wi-Fi Antenna
Flash BIOS connectors
port Audio Ports
USB 2.0
Type-A 2.5Gbps |
DisplayPort l o
isplayPor ﬂ |
1
= == |5||O O
—
= = [ OO0
rr
=) =5 = [ =] (@] [W]|O
[ | | (|
USB 3.2 i
Flash BIOS USB3.2 USB3.2 Gan2x2 S/glgtlch—a(gut
Button Gen 1 Gen 2 (20Gbps)
3 (56bps)  (10Gbps) Tyoe’C
HDomI Type-A  Type-A
¢ MAG 2590 TORPEDO
Flash BIOS
port Audio Ports
USB 2.0
Type-A 1Gbps  2.5Gbps
DisplayPort l LAN ot
isplayPor |
J 7S
= ﬂ ] OO
ﬁl ,.:l'? -
S=llcl=II=IIS L JILe)
| USB 3.2 i
FlashBIOS ~ USB3.2 USB3.2 (epox2 S/SBT'FC%ut
Button Gen 1 Gen 2 (20Gbps)
(56bps)  (10Gbps) Tyoe’C
HoOmi Type-A  Typeh

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

* Flash BIOS Port/ Button - Please refer to page 41 for Updating BIOS with Flash

BIOS Button.
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LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description Elif;LIEIJ Status Description

Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100/1000 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1/2.5 Gbps connection

Audio Ports Configuration

I Channel
Audio Ports

o

°

Center/ Sub-woofer Out [ )

Rear Speaker Out [ BN}

(0]
XoXo

Line-In/ Side Speaker Out

Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @

Mic In

(@: connected, Blank: empty)

Realtek Audio Console
After Realtek Audio Console is installed. You can use it to change sound settings to get

better sound experience.
Application Enhancement

Device =
Selection

Main Volume

Connector Settings Jack Status

Rear 1/0 Panel



¢ Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

¢ Application Enhancement - the array of options will provide you a complete
guidance of anticipated sound effect for both output and input device.

* Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

e Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

e Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog

When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

&  Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

& Important

The pictures above for reference only and may vary from the product you purchased.

16 Rear1/0 Panel



Audio jacks to headphone and microphone diagram

$

o
Q

Audio jacks to stereo speakers diagram

i

AUDIO INPUT
—

G
u

T

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

Q0

AUDIO INPUT

Center/

—

Rear 1/0 Panel
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Installing antennas
1. Screw the antennas tight to the antenna connectors as shown below.

2. Orient the antennas.

.
R

18 Rear1/0 Panel



Overview of Components

Processor Socket JRGB2
CPU_PWR2 CPU_FANT JRAINBOW2
CPU_ PWR1
gk |
H_T_ L PUMP_FAN1
L SYS_FANG
L ATX_PWR1
;; L Juses
M2_1 | — JUSBA
O o O O ] LLIL
SYS_FANT——Tfj I
. DIMMB!1
PCI_E1 r— % pme]
DIMMAT1
M2_2
PCI_E2— —© O ©O
JBAT1 — S SATAV1A2
PCI_E3 — %
I SATAW3A4
e O O O [I JTPM1
—
JDASH1—— B3l S¥s. FaNG
R S — =] |
LED_SW1 Jon
| EE  =p e 6 Eem i oo m,;u;h?,_—i_d
JAUD1 SYS_FANS
JRAINBOW1 JFP1
JRGB1 JFP2
SYS_FAN2 oaras
SYS_FAN3
JTBTI SATAS
PCIE_PWR1 JUsB1
JUSB2

Overview of Components
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CPU Socket

d ]

Distance from the center of the
¢ CPU to the nearest DIMM slot.
Ry " N
go °oo° D ~ i -
—

=3 oo

ol — U
o oo [ = iy
—] -

e Tl e N e R e s s e s

Introduction to the LGA1200 CPU

The surface of the LGA1200 CPU has
two notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

—®
& Important

e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

e Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal
with Return Merchandise Authorization [RMA) requests if only the motherboard comes
with the protective cap on the CPU socket.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

e Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste [or thermal tape] between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

e This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

20 overview of Components



DIMM Slots

——DIMMA1 DIMMB 11—
Channel A Channel B
Q:'O [oJe) D
Jp S— L]
s ocoo [ = ? L—DIMMA?2 DIMMB2—
I e
o ot B e R e Y o

Memory module installation recommendation

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2 DIMMA2

DIMMB2
& Important

e Always insert memory modules in the DIMMAZ2 slot first.

e To ensure system stability for Dual channel mode, memory modules must be of the
same type, number and density.

* Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect (SPD]. Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e [tis recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

¢ Please refer to wvw.msi.com for more information on compatible memory.

Overview of Components
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PCI_E1~4: PCle Expansion Slots

PCI_E1: PCle 4.0 x16 (From CPU)

1

1

1
== Q 0 O E PCI_E2: PCle 3.0 x1 (From Z590 chipset)
1 ]
= E\_,g : PCI_E3: PCle 3.0 x4 (From Z590 chipset)
1
i 0O 0 O ﬂ
= == ! PCI_E4: PCle 3.0 x1 (From Z590 chipset)

& Important

e [fyou install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of the slot.

e For a single PCle x1é expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

e When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

e PCI_E3 will run at x1 speed when installing devices in PCI_EZ slot.

JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

[} [
0 O
u} 2 10
(] el
Ny D
0 1 MIC L 2 Ground
] o O O O D
| — - 3 MICR 4 NC
@) 5 Head Phone R 6 MIC Detection
:lO o o D
[ — % 7 SENSE_SEND 8 No Pin
= :IO °° D =0 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

=
== llo oI =00
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M2_1~3: M.2 Slots (Key M)

s T - . .
. 0 Eﬁ'm @ Video Demonstration
p1-k Watch the video to learn how to Install
[ 1 M.2 SSD.
1 E":.. https://youtu.be/2UeWMgjwogU
o ooo D—ﬂ M2_1
]
[ — -
Q:,o oo [f———M22
e -
a o oo D_U_ M2_3
= =
e et e B f e :n:n:l:-:n:l}

& Important

e Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Memory Ready for M2_2 and M2_3 slots.

Installing M.2 module

1. Loosen the screws of M.2 SHIELD FROZR heatsink.

2. Remove the M.2 SHIELD FROZR and remove the protective films from the thermal
pads.

= MAG Z590 TOMAHAWK WIFI

Overview of Components

23



= MAG Z590 TORPEDO

3. Secure the supplied M.2 standoff according to your M.2 SSD length if need.
4. Insertyour M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle.
5. Secure the M.2 SSD in place with the supplied M.2 8.5H screw.

& Important

Skip step 3 and step 5, if you install 22110 M.2 into M2_1 slot or 2280 M.2 into M2_2
and M2_3 slots.

8.5H screw

Standoff
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6. Putthe M.2 SHIELD FROZR heatsink back in place and secure it.
= MAG Z590 TOMAHAWK WIFI
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

[l m]
0

SATA2

/4‘— SATA1
= > SATA4
=

:IO o o D
e O %—SATA(;
1 =\g

o o o o

— o J
o —snols ()= 0
~—~

& Important

* Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

e SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

e SATA2 will be unavailable when installing M.2 SATA SSD in the M2_2 slot.

e SATA5 & SATAé will be unavailable when installing M.2 SATA/PCle SSD in the M2_3
slot.

M.2 & SATA combination table

Slot Available SATA connectors

M2 1 PCle (M2_1 slot is only available on 11th Gen Intel® CPU)
M2_2 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_3 PCle PCle SATA SATA — —
SATA1 v v v v v v
SATA2 v — v - v -
SATA3 v v v v v v
SATAL v v v v v v
SATAS — — — — v v
SATA6 — — — — v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, V: available, —: unavailable)

26 overview of Components



JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

0

— .
i I ] e R e = ) )

—{Buzzer]
JFP2 1[a]u]=]n]
| +

LI [Speaker]

Speaker -

2

Buzzer +

Buzzer -

4

Speaker +

|Power LED| | Power Switch|

M
R
1 9

LJ

+ 1+

+ 00+

LJ

Reserved

| HDD LED| |Reset Switch |

HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -

Reset Switch 6 Power Switch

Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin

JDASH?1 : Tuning Controller connector

This connector is used to connect an optional Tuning Controller module.

[mm]
0 [

—c

Oo oo

ol — l
O 0 O D = D

e 0

=
O sspnolo o T =00

No Pin

NC

MCU_SMB_SCL_M

MCU_SMB_SDA_M

VCC5

Ground
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

T
g 8 [OOOo| 5
. \0oonl CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
E 2 Ground 6 +12V
g °°° [ 3 Ground 7 +12V
—
Q D 4 Ground 8 +12v
:O [eliNe]
s _{
= 0 =% " S cPU_PWR2
= ==-EIEII:@:I el s S e | 2190] 1 -
=4
1 Ground & +12v
2 Ground 4 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 |1O0Q| 24 4 +5V 16 PS-ON#
ad
Sg 5 Ground 17 Ground
ES 6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
aod -
ula] 7 Ground 19 Ground
oga
ag 8 PWR 0K 20 Res
aod
1 |804aj 13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
[m[ala]
aoo PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
476 3 +12V 6 Ground

& Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.
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JUSB4: USB 3.2 Gen 2 Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 2 Type-C connector on the front
panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the cable, be
sure to connect it with the corresponding orientation.

jmmn) o L
I I - USB Type-C Cable
s oee 0 0 JUSBA4
—
Q:lo [ee) D
[l E— ]
o o O o D = ?
o e Pe oo +—— USB Type-C port on
J the front panel

JUSB3: USB 3.2 Gen 1 Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports on the front panel.

]| o |]|]D
u]
B @
] e} 0 O 0 D u
| —
Q:O oo ] . 1 Power 11 USB2.0+
ol —
B 5 oo D = 9 2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
R
o o e 3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

& Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.
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JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

[m=]n} 0 |]|]D

0

1

|:| o o 0 o D D
| —
OO0

ol — U

=) O O O D = ?

— -
= e=pol (0 o) Oem o

& Important

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

* Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

e In order to recharge your iPad, iPhone and iPod through USB ports, please install

MSI® Center utility.

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

0

Y e e =
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1 1"

SPI Power 2

SPI Chip Select

Master In Slave Out (SPI Data) | 4

Master Out Slave In (SPI

Data)
5 Reserved 6 SPI Clock
7 Ground 8 SPI Reset
9 Reserved 10 No Pin
1" Reserved 12 Interrupt Request




CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
The auto mode fan connectors can automatically detect PWM and DC mode. However,
you can follow the instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode
manually.

SYS_FAN1 CPU_FAN1 PUMP_FAN
[T

|
L T
%__I]_ SYS_FAN6

Default fan Max. Max.
I Connector
| mode current power
ml
[ CPU_FAN1 PWM mode 2A 26W
Lo ooo 0 PUMP_FAN1 PWM mode 3A 36W
—
O SYS_FAN1~6 DC mode 1A 12W
:o [ele) D
==
o O 0 =
P I 0=~ SYS_FAN4
o BT e B e Y e s s = e | 9

|
SYS_FAN2 SYS_FAN3 SYS_FANS

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

Temperature Source
: CPU Core

CPU Fanf step up time
:0.1s
CPU Fan1 step down time
HSH

AlL Full Speed(F) All Set Default(D) Al

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

& Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

1 1
PWM Mode pin definition DC Mode pin definition

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[mn) o m,
0
e 1 [=]]
ge° cc° [ 0 Normal Trigger the chassis
E— (default) intrusion event
Q:lo o o |:|
ol — U
- g
o o O o |:| I:I

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

LAl U ol

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

32 overview of Components



JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system

configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

[m]m] 0 I]I]D

0

Ny D

o o o o0 o |:| D
—
O:o [oJe) D

@::% %

=] o 0 O |:| = ]

= =
0o cono=llo ol =00

Resetting BIOS to default values

[=1=]

Keep Data
(default)

1. Power off the computer and unplug the power cord.

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.

3. Remove the jumper cap from JBAT1.

4. Plug the power cord and Power on the computer.

JTBT1: Thunderbolt Add-on Card Connector

This connector allows you to connect the add-on Thunderbolt I/0 card.

o [
0

O 1 oo

| —
O oo
ol — U
o o O O D D?

— —
= el (=) M = =] o s ==Y ]

Clear CMOS/

Reset BIOS

2

1

1

6
15

TBT_FORCE_PWR

TBT_SOIX_ENTRY_REQ

3 TBT_CIO_PLUG_EVENT# 4 TBT_SOIX_ENTRY_ACK
5 SLP_S3#_TBT 6 TBT_PSON_OVERRIDE_N
7 SLP_S5#_TBT 8 No Pin

9 Ground 10 SMBCLK_VSB

1" DG_PEWAKE# 12 SMBDATA_VSB

13 TBT_RTD3_PWR_EN 14 Ground

15 TBT_CARD_DET_R# 16 PD_IRQ#
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JRGB1~2: RGB LED connector
The JRGB connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V.

|| 0 @]D
:
H 1
1 1 +12V 2 G
o 000 ] 0 3 R 4 B
| —
Oo oo
=% _ 1
o 0O O O D = i]

— .
= O:.p\:n:u[l:u oI 3=00

RGB LED Strip Connection

E«%“D | | e o s o s o | e

RGB extension
JRGB cable 5050 RGB LED strips 12V
connector

RGB LED Fan Connection

JRGB connector

@) =
s
(= L

RGB LED Fan

1@4_

System Fan connector

& Important

e The JRGB connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED strips
(12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A [12V).

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’s software to control the extended LED strip.

34  overview of Components



JRAINBOW1~2: Addressable RGB LED connectors

The JRAINBOW connectors allow you to connect the WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V.

~
- 0 U
0 1
Ca N D
B 1 +5V 2 Data
NG D
3 No Pin 4 Ground
o o o O o D D
—
Q
:o o 0 D
[ — l
o o 0 o D = g

==
=cEDDoo o o =00

Addressable RGB LED Strip Connection

84_ «»Ezam O1 00 01 00 010 0
|

JRAINBOW
connector

Rainbow RGB LED
extension cable WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V

Addressable RGB LED Fan Connection

JRAINBOW connector

-0

=
:
e

System Fan connector

& CAUTION

Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB connector and the JRAINBOW
connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to the JRGB
connector will result in damage to the LED strip.

& Important

e The JRAINBOW connector supports up to 75 LEDs WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips (5V/Data/Ground] with the maximum power rating of 3A
(5V]. In the case of 20% brightness, the connector supports up to 200 LEDs.

—

Addressable RGB LED Fan

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

* Please use MSI'’s software to control the extended LED strip.
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

=0 0 T0 1
O
0
L [CJCPU - indicates CPU is not detected or fail.
L 1 DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
% [ VGA - indicates GPU is not detected or fail.
pe °ee | [ BOOT - indicates the booting device is not detected
= or fail.
O oo
ol — l
O O O |:| = |:|
o [
— =
o BT e A e e s = e

LED_SW1: EZLED Control

This switch is used to switch on/ off all the LEDs of motherboard.

E
i
0

d
0

LED_OFF < [ ED_ON

(Default)

—
O oo
[l — %
S| R LED_SW1
e e e B f :n:n:l.:.:n:lJ
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Installing OS, Drivers & MSI Center

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 installation disc/USB into your computer.
3. Press the Restart button on the computer case.
4

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

Select the Windows® 10 installation disc/USB from the Boot Menu.

o

Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers
1. Start up your computer in Windows® 10.

2. Insert MSI® USB Drive into the USB port.

3. Click the Select to choose what happens with this disc pop-up notification, then
select Run DVDSetup.exe to open the installer. If you turn off the AutoPlay feature
from the Windows Control Panel, you can still manually execute the DVDSetup.exe
from the root path of the MSI USB Drive.

4. The installer will find and list all necessary drivers in the Drivers/Software tab.
Click the Install button in the lower-right corner of the window.

6. Thedrivers installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

MSI Center

MSI Center is an application that helps you easily optimize game settings and smoothly
use content creation softwares. It also allows you to control and synchronize LED

light effects on PCs and other MSI products. With MSI Center, you can customize ideal
modes, monitor system performance, and adjust fan speed.

MSI Center User Guide

If you would like to know more information about MSI Center, please
refer to

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

or scan the QR code to access.

& Important

Functions may vary depending on the product you have.

Installing 0S, Drivers & MSI Center
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS is compatible with UEFI (Unified Extensible Firmware Interface)
architecture. The UEFI BIOS firmware infrastructure has many new functions and
advantages that traditional BIOS cannot achieve. It will fully support future PCs and
devices that comply with UEFI firmware architecture.

& Important

The term BIOS in this user guide refers to UEFI BIOS unless otherwise noted.

UEFI advantages

e Fast booting - UEFI can directly boot the operating system and save the BIOS self-
test process. And also eliminates the time to switch to CSM mode during POST

e Supports for hard drive partitions larger than 2 TB.
 Supports more than 4 primary partitions with a GUID Partition Table (GPT).
e Supports unlimited number of partitions

e Supports full capabilities of new devices - new devices may not provide backward
compatibility.

e Supports secure startup - UEFI can check the validity of the operating system to
ensure that no malware tampers with the startup process.
Incompatible UEFI cases

¢ 32-bit Windows operating system - this motherboard supports only 64-bit Windows
10 operating system.

¢ Older graphics card - the system will detect your graphics card. When display a
warning message There is no GOP (Graphics Output protocol) support detected in
this graphics card.

& Important

We recommend that you to replace with a GOP/UEFI compatible graphics card or
using integrated graphics from CPU for having normal function.

How to check the BIOS mode?

1. Power on your computer.

2. Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter
Boot Menu message appears on the screen during the boot process.

3. After entering the BIOS, you can check the BIOS Mode at the top of the screen.

UEFI
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

& Important

e BIOS items are continuously updated for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

e The BIOS screens, options and settings will vary depending on your system.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help list

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

F6: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9: Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.

BIOS User Guide

E.E'HE If you'd like to know more instructions on setting up the BIOS, please
] refer to

http://download.msi.com/manual/mb/Intel500BI0S.pdf

or scan the QR code to access.

UEFI BIOS
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

e Go to BIOS and press Fé6 to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
e Press the Clear CMOS button on the rear I/0 panel.

& Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper/ button section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

To update BIOS:
1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the USB port.
2. Please refer the following methods to enter flash mode.

= Reboot and press Ctrl + F5 key during POST and click on Yes to reboot the
system.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Reboot and press Del key during POST to enter BIOS. Click the M-FLASH button
and click on Yes to reboot the system.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.
When prompted click on Yes to start recovering BIOS.

5. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

40 uErFiBIOS



Updating the BIOS with MSI Center

Before updating:

e Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

¢ Please close all other application software before updating the BIOS.

To update BIOS:

Install and launch MSI CENTER and go to Support page.

Select Live Update and click on the Advanced button.

Select the BIOS file and click on the Install button.

The installation reminder will appear, then click the Install button on it.

The system will automatically restart to update BIOS.

Lol L OB

After the flashing BIOS process is 100% completed, the system will restart
automatically.
Updating BIOS with Flash BIOS Button

1. Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from
the MSI® website.

Rename the BIOS file to MSI.ROM, and save it to the root of your USB flash drive.

3. Connect the power supply to CPU_PWR1 and ATX_PWR1. (No need to install CPU
and memory.)

4. Plug the USB flash drive that contains the MSI.ROM file into the Flash BIOS Port
on the rear I/0 panel.

5. Press the Flash BIOS Button to flash BIOS, and the LED starts flashing.

6. The LED will be turned off when the process is completed.
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Sicherheitshinweis

e Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kdnnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

e Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der
Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

e Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

o Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist.
Dies konnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

e Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
e Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

¢ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

e Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

e Falls einer der folgenden Umsténde eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal priifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

e Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Hinweise zum Gehduseabstandshalter

Installieren Sie vor dem Einbau des Motherboards in das Gehause zunachst den fiir
ein Motherboard erforderlichen Abstandshalter auf der Montageplatte im Gehause.

Um eine Beschadigung des Motherboards zu vermeiden, sind unnotige Abstandshalter
zwischen den Motherboard-Schaltkreisen und dem Computergehause verboten. Die
Schilder ,,Case Standoff Keep Out Zone (Gehduseabstandszone freihalten ) auf der
Riickseite des Motherboards (wie unten gezeigt) dienen als entsprechender Hinweis
fur den Anwender.

Vs

Case standoff keep out zone

4 Inhalt



Spezifikationen

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
anschliisse

Multi-GPU

e Unterstitzt Intel® Core™ der 10. Generation Prozessoren,
Intel® Core™ der 11. Generation Prozessoren, Pentium® Gold
und Celeron® Prozessoren*

e Prozessor Sockel LGA1200

* Weitere Kompatibilitatsinformationen finden Sie unter www.intel.com.

Intel® Z590 Chipsatz

e 4x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 128 GB*

e Unterstitzt 1R 2133/ 2666/ 2933 MHz fiir 10. Gen Intel®
CPU (durch JEDEC & POR)

e Unterstitzt 1R 2133/ 2666/ 2933/ 3200 MHz fiir 11. Gen
Intel® CPU (durch JEDEC & POR]

» Maximale Ubertaktfrequenz:
= 1DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 5333 MHz
= 1DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4700+ MHz
= 2DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 4400+ MHz
= 2DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4000+ MHz

e Dual-Kanal-Speicherarchitektur

e Unterstitzt non-ECC, ungepufferte Speicher

¢ Unterstitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com.

e 2x PCle x16 Steckplatze

PCI_E1 (von CPU)

= Unterstitzt bis zu PCle 4.0 fir 11. Gen Intel® CPU
= Unterstitzt bis zu PCle 3.0 fir 10. Gen Intel® CPU
PCI_E3 (von Z590 Chipsatz)

Unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4

e 2x PCle 3.0 x1 Steckplétze (von Z590 Chipsatz)

* PCI_E3 wird bei der Installation des Gerats im PCI_E2-Steckplatz mit x1-
Geschwindigkeit ausgefiihrt.

e Unterstitzt die 2-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Onboard-Grafik

Aufbewahrung

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e 1x HDMI 2.0b mit HDR Anschluss, Unterstiitzung einer
maximalen Auflésung von 4K 60Hz*/**

¢ 1x DisplayPort 1.4 Anschluss, Unterstiitzung einer
maximalen Auflosung von 4K 60Hz*/**

* Es ist verfligbar fiir den Prozessor mit integrierter Grafik.

** Die Grafikkarten-Spezifikationen kdnnen abhangig von der installierten CPU
variieren.

* 6x SATA 6Gb/s Anschliisse (von Z590 Chipsatz)
e 3x M.2 Steckplatze (Key M)
= M2_1 Steckplatz (von CPU)
= Nur unter 11. Gen Intel® CPU verflighar
= Unterstitzt bis zu PCle 4.0 x4
o Unterstltzt 2242/ 2260/ 2280/ 22110 Speichergerate
* M2_2* & M2_3** Steckplatze (von Z590 Chipsatz)
= Unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4
o Unterstltzt SATA bis zu 6Gb/s
o Unterstltzt 2242/ 2260/ 2280 Speichergeréate
= Intel® Optane™ Memory Ready***

¢ Unterstitzt Intel® Smart Response Technologie fir Intel
Core™ Prozessoren

* SATA2 wird nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA SSD im M2_2
Steckplatz installieren.

** SATAS & SATA6 werden nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SSD
im M2_3 Steckplatz installieren.

*** Bevor Sie Intel® Optane™ Speichermodule verwenden, stellen Sie bitte tiber
Downloads von der MS| Website sicher, dass die Treiber und das BIOS auf dem
neuesten Stand sind.

e Unterstitzt RAID 0, RAID 1, RAID 5 und RAID 10 fiir SATA
Speichergerate

e Unterstitzt RAID 0 und RAID 1 fir M.2 PCle
Speichergerate

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Wireless LAN &
Bluetooth® (Nur
fiir MAG Z590
TOMAHAWK WIFI)

Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ Intel® Z590 Chipsatz

* 1x USB3.2 Gen2x2 20Gbit/s Typ-C Anschluss an der
rickseitigen Anschlussleiste

= 2x USB 3.2 Gen 2 10Gbhit/s Anschliisse (1 Typ-C
interner Anschluss, 1 Typ-A Anschluss an der
riickseitigen Anschlussleiste)

= 6x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschlisse (4 Type-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 2
Anschlisse stehen durch die internen USB Anschlisse
zur Verfiigung)

= 1x USB 2.0 Typ-A Anschluss an der riickseitigen
Anschlussleiste

* Hub-GL850G

= 5x USB 2.0 Anschliisse (1 Typ-A Anschluss an der
rickseitigen Anschlussleiste, 4 Typ-A Anschlisse stehen
durch die internen USB Anschlisse zur Verfligung)

Realtek® ALC4080 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio
e Unterstitzt den optischen S/PDIF-Ausgang

e 1x Intel®1225-V 2.5Gbit/s LAN Controller

e 1x Intel®1219-V 1Gbit/s LAN Controller (Nur fiir MAG Z590
TORPEDO)

e Intel® Wi-Fi 6E AX210

¢ Das Wireless-Modul ist im M.2 (Key-E] Steckplatz
vorinstalliert

e Unterstiitzt MU-MIMO TX/RX, 2,4GHz/ 5GHz/ 6GHz*
(160MHz) mit Datenraten bis zu 2,4Gbit/s

e Unterstitzt 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
o Unterstiitzt Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* Wi-Fi 6E 6GHz kann von den Vorschriften jedes Landes abhdngen und wird in
WIN10 21H1 bereit sein.

** Bluetooth 5.2 wird in WIN10 21H1 bereit sein.

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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Interne Anschliisse

LED Funktionen

8 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e 1x 24-poliger ATX Stromanschluss

® 1x 8-poliger ATX 12V Stromanschluss

e 1x 4-poliger ATX 12V Stromanschluss

e 1x 6-poliger PCIE Stromanschluss

6x SATA 6Gb/s Anschlisse

e 3x M.2 Steckplatze (M-Key)

e 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-C Anschluss

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschluss (unterstiitzt
zuséatzliche 2 USB 3.2 Gen 1 5Gbhit/s Anschliisse)

e 2x USB 2.0 Typ-A Anschlisse (unterstitzt zusatzliche 4
USB 2.0 Anschlisse)

* Tx 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss

* Tx 4-poliger Anschluss fiir die Wasserpumpe

6x 4-polige System-Lifter-Anschlisse
¢ 1x Audioanschluss des Frontpanels

e 2x System-Panel-Anschlisse

¢ 1x Gehdusekontaktschalter

¢ 1x TPM Anschluss

¢ 1x Clear CMOS Steckbriicke

 1x TBT Anschluss (unterstiittz RTD3)

¢ 1x Tuning Controller-Anschluss

e 1x EZ LED Steuerung

e 2x 4-polige RGB LED Anschlisse

e 2x 3-polige RAINBOW LED Anschliisse
e 4x EZ Debug LED

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ 1x DisplayPort

e 1x HDMI Anschluss

1x Flash BIOS Taste

2x USB 2.0 Typ-A Anschlisse

4x USB 3.2 Gen1 5Gbit/s Typ-A Anschlisse

Hintere Ein-/ und 1x LAN 1225V Anschluss

Ausginge ¢ 1x LAN 1219V Anschluss (Nur fir MAG Z590 TORPEDO)
e 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-A Anschluss

¢ 1x USB 3.2 Gen 2x2 20Gbit/s Typ-C Anschluss

e 2x Wi-Fi Antennenanschliisse (Nur fiir MAG 7590
TOMAHAWK WIFI)

e 5x Audiobuchsen

¢ 1x Optischer S/PDIF-Ausgang Anschluss

E/A Anschluss NUVOTON NCT6687-R Controller Chip

e CPU/System/Chipsatz Temperaturerfassung
Hardware Monitor e CPU/ System/ Pump-Liifter Geschwindigkeitserfassung

e CPU/ System/ Pump-Lufter Drehzahlregelung

e ATX Formfaktor
e 12 Zoll x 9,6 Zoll (30,5 cm x 24,4 cm)

Formfaktor

* 1x 256 Mb Flash
* UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.2, SMBIOS 3.0

e Mehrsprachenunterstiitzung

BIOS Funktionen

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen 9



Software

MSI Center
Funktionen

10 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e Treiber

e MS| Center

e Intel Extreme Tuning Utility

e MS| APP Player (BlueStacks)

e Open Broadcaster Software (0BS)

e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

* MSI Sound Tune

e Gaming Modus

e Creator Modus

e LAN Manager

e Mystic Light

e Ambient Link (Nur fir MAG Z590 TOMAHAWK WIFI)
¢ Benutzer-Scenario
e Monitor

e Frozr Al Cooling

e True Color

e Live Update

e Speed Up

e Super Charger

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

e Audio

* Audio Boost 5

* Sound Tune
e Netzwerk

= 2.5G6 LAN

= LAN Manager

* Intel Wi-Fi (Nur fir MAG Z590 TOMAHAWK WIFI)
e Kihlung

= Erweitertes Kihlkdérperdesign

= M.2 Shield Frozr

Besondere = Pump-Lifter

Funktionen

= Smart-Liftersteuerung
= K7 Thermalpad
= Choke-Pad
e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB])
= Mystic Light SYNC
= Ambient Link (Nur fir MAG Z590 TOMAHAWK WIFI)
= EZ LED-Steuerung
= EZ DEBUG LED

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Besondere

Funktionen

12 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e Leistung

Multi GPU-CrossFire Technologie
DDR4 Boost

Core Boost

GAME Boost

Lightning USB 20G

USB 3.2 Gen 2 10G

USB Anschluss mit Typ A+C
Front USB Typ-C

Dual CPU Power

Lightning Gen 4 PCI-E Slot
Lightning Gen 4 M.2

SUPPLEMENTAL PCIE POWER CONNECTOR

Server PCB
20z Kupfer verdicktes PCB

e Schutz

PCI-E Steel Armor

Vorinstallierte Anschlussblende

e Erfahrung

MSI Center
Click BIOS 5
Flash BIOS Taste
Frozr Al Kiihlung




Packungsinhalt

Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:

Motherboard

MAG 7590 TOMAHAWK WIFI/ MAG Z590 TORPEDO

Dokumentation

Benutzerhandbuch

Schnellinstallationsanleitung

MSI Pramienprogramm Flyer

USB-Laufwerk mit Treibern und

Anwendung Dienstprogrammen !
Kabel SATA 6Gb/s Kabel (2 Kabel pro Packung]) 1
Wi-Fi Antenne (Nur fir MAG Z590 TOMAHAWK 1
WIFI)
Gehause-Aufkleber 1
Zubehdr M.2 Schraube + Abstand (2 Stiick pro Packung) 1

M.2 Schraube + Abstand (1 Stiick pro Packung)

MAG-Aufkleber

Produktregistrierungskarte

& Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschédigt ist oder fehlt, wenden Sie sich

bitte an lhren Handler.

Packungsinhalt
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Riickseite E/A

e MAG Z590 TOMAHAWK WIFI
Wi-Fi Antennen-

Flash BIOS anschliisse
Anscluss Audioanschliisse
USB 2.0
Typ-A 2.5Gbit/s |
DisplayPort l N
=1 /6o o
é Ii_,
== (o Mo/
Pl === 7] |
L | (|
I USB3.2  Optischer

Flash BIOS USB 3.2 USB3.2  Gen2x2 S/PDIF-

feste Gen 1 Gen 2 (20Gbit/s)
w (5Gbit/s)  (10Gbit/s) Typ-C Ausgang
HoOmi Typ-A Typ-A

* MAG Z590 TORPEDO

Flash BIOS
Anscluss Audioanschlisse
UsB 2.0
Typ-A  1Gbit/s  2,5Gbit/s
DisplayPort | LAN LAlN
=l=g== [OO
= ﬁ il
ﬁ ,El r— E—
= Eﬂ = || = » O

| USB 3.2 i
FlashBIOS ~ USB3.2 USB3.2 Gonoxo Osp/tF|1SDC|hFe-r

Taste Gen 1 Gen 2 (20Gbit/s)
) (56bit/sl  (106bit/s) 1 p'cS A9
Homi Typ-A - Typ-A

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

e Flash BIOS Anschluss/ Taste - Auf der Seite 41 finden Sie eine Anleitung fir eine
BI0S-Aktualisierung per Flash BIOS Taste.
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LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand  Bezeichnung Elif;LIEIJ Zustand  Bezeichnung

Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbit/s Verbindung

Gelb Verbindung Griin 100/1000 Mbit/s Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1/2,5 Gbit/s Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

Audioanschliisse

O c | Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ N J
O c Hinterer Lautsprecher [ BN BN J
Line-In/ Seitliche
' c_| Lautsprecher L
g Il:ine-Out/ Vorderer o ool e
autsprecher
Mic In
(@: Verbindet, Blank: Leer)
Realtek Audio Console
Nach der Installation des Realtek Audio Console-Treibers, konnen Sie die
Audioeinstellungen verdandern, um ein optimales Klangerlebnis erzeugen.
Optimierungen
Gerateauswahl—
Lautstarke

Anschluss Verbindungsstatus

Riickseite E/A
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e Gerateauswahl - Ermdglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

¢ Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fur beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

e Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

¢ Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

¢ Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

& Wichtig

Die obige Bilder stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

16 Riickseite E/A



Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

DY

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIOCE_
oo ___ ]
i o
O
g |

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

l -_A>U3DIO INPCU:__ ]
2 c‘?,—'%
= ) G

i

0QO0

—

o
Q
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Antenneninstallieren
1. Schrauben Sie die Antennen fest an die Antennenanschlisse, wie gezeigt.

2. Richten Sie die Antennenspitzen aus.

‘”V
s
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Ubersicht der Komponenten

Prozessor Sockel JRGB2
CPU_PWR2 CPU_FAN1 JRAINBOW2
CPU_| PWR1 |
EEEH | i)
G [ Pume_FaNt
[E— sYs_FANG
L ATX_PWR1
;; L Juses
M2_1 L JUSB4
O o O O ] LLIL
SYS_FANT——T5 | s
. DIMMB1
PCI_E1 r— % pme]
DIMMA1
M2_2
PCI_E2— —© O ©O
JBAT1 — 1 S SATAV1A2
PCI_E3 = %
B SATAV3AL
e O O O [I JTPM1
S
JDASH1— iy oo Fans
R S — =] |
LED_SW1 Jen
Qe el ) e e e g R s E=emd == Sl TJ
JAUD1 SYS_FANS
JRAINBOW1 JFP1
JRGB1 JFP2
SYS_FAN2 oA as
SYS_FAN3
JTBTI SATAS
PCIE_PWR1 JUsB1
JUSB2

Ubersicht der Komponenten
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CPU Sockel

d ]

Abstand zwischen der Mitte der
f CPU und dem néchsten DIMM-
Steckplatz.
Ry " N
go °oo° D ~ i -
—

=3 oo

ol — U
o oo [ = iy
—] -

e Tl e N e R e s s e s

Erklarung zur LGA1200 CPU

Die Oberseite der LGA1200 CPU hat vier
Justierungen und ein goldenes Dreieck
um die korrekte Ausrichtung der CPU
auf dem Motherboard zu gewahrleisten.
Das goldene Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten Pins.

& Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

—®

e Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA (Return Merchandise Authorization] Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

* Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitat zu gewéhrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie |hr System starten.

* Uberhitzung beschéadigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméflige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kihlkérper vorhanden ist, um die
Wérmeableitung zu erhéhen.

e Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

» Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kihlkérper/ Kihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wahrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI iibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schaden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb aufierhalb der Produktspezifikation
resultieren.
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DIMM Steckplatze

——DIMMA1 DIMMB 1=

Kanal A Kanal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

— o
e Y e e e 0 = e

Memory module installation recommendation

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2 DIMMA2

DIMMB2
& Wichtig

e Um einen sicheren Systemstart zu gewéahrleisten, bestiicken Sie immer DIMMA2
zuerst.

e Stellen Sie im Dual-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des gleichen
Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher Kanéle
verwenden.

« Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abh&ngig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer héheren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

* Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

« Die Stabilitdt und Kompatibilitat beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

o Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com.

Ubersicht der Komponenten
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PCI_E1~4: PCle Erweiterungssteckplatze

PCI_E1: PCle 4.0 x16 [von CPU]

H
1
1
== O O O E PCI_E2: PCle 3.0 x1 [von Z590 Chipsatz)
1 ]
= i’a‘ : PCI_E3: PCle 3.0 x4 (von Z590 Chipsatz)
1
i O O O ﬂ
== — L PCI_E4: PCle 3.0 x1 (From Z590 Chipsatz)

& Wichtig

e Wenn Sie eine grof3e und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht tragt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet..

e Fiir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu lberpriifen.

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

[} [
0 O
u} 2 10
(] el
Ny D
0 1 MIC L 2 Ground
] o O O O D
| — - 3 MICR 4 NC
@) 5 Head Phone R 6 MIC Detection
:lO o o D
[ — % 7 SENSE_SEND 8 No Pin
= :IO °° D =0 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

=
== llo oI =00

22 bersicht der Komponenten



M2_1~3: M.2 Steckplitze (Key M)

- 10 - . .
. 0 Eﬁ'm @ Video-Demonstration
4kl Eine anschauliche Darstellung zur
[ 1 Installation einer M.2 SSD finden Sie im
o Video.
S e |
i 0 o https://youtu.be/2UeWMgjwogU
0 o o o o - —
[ — -
Q:,o oo [ — M2_2
=4 O
5 °o0o [———mgc—M23
e
e et e B f e :n:n:l:-:n:l}

& Wichtig

e Intel® RST unterstiitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Technik unterstitzt M2_2 und M2_3 Steckpl&tze.

Installation eines M.2 Moduls

1. Losen Sie die Schraube des M.2-SHIELD FROZR-Kuhlkorpers.

2. Entfernen den M.2-SHIELD FROZR und entfernen Sie die Schutzfolie von den
Warmeleitpads.

= MAG Z590 TOMAHAWK WIFI

Ubersicht der Komponenten
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= MAG Z590 TORPEDO

3. Wahlen Sie die Montageposition entsprechend lhrer M.2 SSD Lénge.
4. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz.
5. Schrauben Sie den M.2 SSD mit 8,5H M.2-Schraube.

& Wichtig

Uberspringen Sie Schritt 3 und Schritt 5, wenn Sie eine 22110 M.2 in den Steckplatz
M2_1 oder eine 2280 M.2 in die Steckpldtze M2_2 und M2_3 installieren.

24 Ubersicht der Komponenten



6. Setzen Sie den M.2 SHIELD FROZR-Kuhlkorper wieder ein und sichern Sie ihn.
= MAG Z590 TOMAHAWK WIFI

10

-

A
180 '}9 o

0
X0
b@

Jé@ @4“—&@\
\
(@
4 ()

= MAG Z590 TORPEDO

Fe

o~
e
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

[l m]
0

SATA2

(]
0
n] f
[ /4— SATA1
1 /TI/ SATA4
0 /— SATA3

:IO o o D
e O %—SATAé
1 =\g

o o o o

— o J
o —snols ()= 0
~—~

& Wichtig

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die
Folge sein.

* SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

e SATA2 wird nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA SSD im M2_2
Steckplatz installieren.

e Die SATA5 und SATAé Anschliisse werden nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie
eine M.2 SATA/PCle SSD im M2_3 Steckplatz installieren.

Tabelle der M.2- und SATA-Geratekombination

Steckplatz Verfiigbare SATA Anschliisse
M2_1 PCle (Der M2_1—S‘[Geckplat; ist nur fir Intel®-CPUs der 11.
eneration verfiigbar)

M2_2 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_3 PCle PCle SATA SATA — —
SATA1 v v v v v v
SATA?2 v — v — v -
SATA3 v v v v v v
SATAL v v v v v v
SATAS — — — — v v
SATAb — — — — v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v: Verflighar, —: Nicht verfiigbar)
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

0

— .
i I ] e R e = ) )

—{Buzzer]
JFP2 1[a]u]=]n]
| +

LI [Speaker]

Speaker -

2

Buzzer +

Buzzer -

4

Speaker +

|Power LED| | Power Switch|

nn
JFPI 2 EEEE 10
1 9
tl_ll 'Llj Reserved
| HDD LED| |Reset Switch |
HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin

JDASH?1 : Tuning Controller-Anschluss

An diesem Anschluss wird ein optionales Tuning Controller-Modul angeschlossen.

[mm]
0 [

—c

Oo oo

ol — l
O 0 O D = D

e 0

=
O sspnolo o T =00

No Pin

NC

MCU_SMB_SCL_M

MCU_SMB_SDA_M

VCC5

Ground
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

g
g 8 [OOOo| 5
. \0oonl CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
E 2 Ground 6 +12V
g °°° [ 3 Ground 7 +12V
—
Q D 4 Ground 8 +12v
:o [eliNe]
s _{
= 0 =% " S cPU_PWR2
= ==-EIEII:@:I el s S e | 2190] 1 -
=4
1 Ground & +12v
2 Ground 4 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (Og| 24 4 +5V 16 PS-ON#
ad
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ad ATX_PWR1
ag
aa 7 Ground 19 Ground
oga
ag 8 PWR 0K 20 Res
aod
1 |84aj 13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
[m[ala]
PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
476 3 +12v 6 Ground

& Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JUSBA4: USB 3.2 Gen 2 Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 3.2 Gen 2 Typ-C Anschluss auf dem
Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfiigt (iber ein besonders sicheres Design.
Wenn Sie das Kabel anschlieen, missen Sie es in der entsprechenden Ausrichtung
verbinden.

[ a] [

) MR

T USB Typ-C Kabel

be eoo 1 UIQ@ 2

— L JUSB4

—— USB Typ-C
J Anschluss auf dem
Frontpanel

e [ T e e S

JUSB3: USB 3.2 Gen 1 Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie die USB 3.2 Gen 1 Anschliisse auf dem Frontpanel
verbinden.

]| o |]|]D
u]
B @
] e} 0 O 0 D u
| —
Q:O oo ] . 1 Power 11 USB2.0+
ol —
B 5 oo D = 9 2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
R
o o e 3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

& Wichtig

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit , Stromfiihrende Leitung” und . Erdleitung”
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schiden
kommen.
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.
0 11
. B 2 10
[ 1 9
% 1 vce 2 vce
pe cc° | 3 USBO- 4 USB1-
| —
O 0 5 USBO+ 6 USB1+
:lO o O
Y — ] 7 Ground 8 Ground
o coo [ =14 9 No Pin 10 NC
— =
e Tt e A (e[ e i = e

& Wichtig

* Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung] und Ground
(Erdung] bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod (iber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® Center-Dienstprogramm.

JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen lber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

0 ] 2 12
i HEEEAE
[ 1 1"
D 1 SPI Power 2 SPI Chip Select
Master Out Slave In (SPI
ge cco | I 3 | Master In Slave Out (SPI Datal | 4 aster Out Slave In|
[ — Data)
@) 5 Reserved 6 SPI Clock
:IO o O |:|
ol — % 7 Ground 8 SPI Reset
el 0 I @5 9 Reserved 10 No Pin
= ='=l:|l:|l:|:f|l:l DI =0
" Reserved 12 Interrupt Request
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(L:_I?H_FANL PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Stromanschliisse fiir
ufter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus
oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit
per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschliisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Dieses Motherboard kann den

PWM- und DC-Modus automatisch erfassen. Folgen Sie den folgenden Anweisungen,

um den PWM- oder DC-Modus manuell auszuwéhlen.

SYS_FAN1 CPU_FANT PUMP_FAN1
' |
=] [ T d_l
3 '— SYS_FAN6
ol 7
f Standard- Max.
I Anschluss | Max. Strom -
| B H liftermodus Leistung
ml
et 0 CPU_FAN1 PWM-Modus 2A 24W
o ooo 0 PUMP_FAN1 PWM-Modus 3A 36W
ul
—
O SYS_FAN1-6 DC-Modus 1A 12W
:lo [ee) D
e O
o O o D =
e DTSYSJANA
O ==l o oI 3=
SYS_FAN2 SYS_FAN3 SYS_FANS

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kénnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

Temperature Source
: CPU Core

CPU Fan1 step up time
:0.1s

CPU Fan1 step down time
:0.1s

All Set Default(D)

AlL Full Speed(F)

Die Gradientenpunkte des Lifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Lifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-
Temperatur.
Wichtig
Uberpriifen Sie die ordnungsgemé&Be Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

1 1
Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JCI1: Gehausekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[mm]m]
0 ]

]

e [=I=]
ge °cceo ] Normal Lose den
—— (Standardwert) Gehé&useeingriff aus
Oo 00 ]
ol — U
o O
o o O o D I:I

Gehdusekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehiusekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

Schlieflen Sie die Gehauseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

g M LD

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehdauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehdusekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fir kurze Zeit umsetzen.

[mn) 0 1T,
0
e 1 [=]=]
ge °coo | 0 Daten CMOS-Daten
— beibehalten l6schen/ Reset
O (Standardwert) des BIOS
:|O [elNe) D
@::% %
=] o O o D = I:I
[
o BT s ] B e e ==Y e ]

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fir 5-10 Sekunden kurzzuschlief3en.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.

4. Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

JTBT1: Anschluss fiir Thunderbolt-Erweiterungskarte

Mit diesem Anschluss kénnen Sie eine Ein-/Ausgang der Thunderbolt-
Erweiterungskarte anschlief3en.

[} o |]|]D 2 6
‘ ' HHHAHEEE
B [ 1 1
B 1 1 TBT_FORCE_PWR 2 TBT_SOIX_ENTRY_REQ
po ooo [ 0 3 | TBT_CIO_PLUG_EVENT# | 4 TBT_SOIX_ENTRY_ACK
R 5 SLP_S3#_TBT 6 | TBT_PSON_OVERRIDE_N
?l:l" oo ] ] 7 SLP_S5#_TBT 8 No Pin
D?%D - ? 9 Ground 10 SMBCLK_VSB
= PR, 1 DG_PEWAKE# 12 SMBDATA_VSB
13 TBT_RTD3_PWR_EN 14 Ground
15 TBT_CARD_DET_R# 16 PD_IRQ#
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JRGB1~2: RGB LED Anschliisse
Mit den JRGB Anschliisse kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V) anschlieBen.

|| 0 @]D
:
H 1
1 1 +12V 2 G
o 000 ] 0 3 R 4 B
| —
Oo oo
=% _ 1
o 0O O O D = i]

— .
= O:.p\:n:u[l:u oI 3=00

RGB-LED-Streifen anschlieBen

E‘_%EQD | | e o s o s o | e

RGB Verléangerungskabel
JRGB 5050 RGB LED Streifen 12V
Anschluss

RGB-LED-Liifteranschluss

JRGB Anschluss

@) =
s
(= L

RGB-LED-Lifter ——

1@4_

System-Lifter-Anschluss

& Wichtig

o Der JRGB Anschluss unterstiitzt bis zu 2 Metern 5050 RGB LED-Streifen [12V/G/
R/B) mit der maximalen Leistung von 3 A [12 V).

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JRAINBOW1~2: Adressierbare RGB LED Anschliisse

JRAINBOW ermaoglicht den Anschluss von WS2812B einzeln adressierbaren RGB-
LED-Streifen (5 V).

o

0

1 +5V 2 Data

3 No Pin 4 Ground

==
=cEDDoo o o =00

Adressierbarer RGB-LED-Streifen anschliefien

@" «»Ezam O1 o1 o1 o1 on onp
|

JRAINBOW
Anschluss

Rainbow RGB LED
Verlangerungskabel WS2812B einzeln adressierbare
RGB-LED-Streifen 5V

Adressierbarer RGB-LED-Liifteranschluss

JRAINBOW Anschluss

b0

—

Adressierbarer RGB-LED-Liifter

1@4_

System-Lifter-Anschluss

& ACHTUNG

Schlieflen Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB- und der JRAINBOW-
Anschluss verfligen lber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss eines 5V LED-
Streifens an den JRGB-Anschluss fiihrt zu einer Beschadigung des LED-Streifens.

& Wichtig

e Der JRAINBOW Anschluss unterstiitzt bis zu 75 LEDs WS2812B einzeln
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung] mit der maximalen Leistung
von 3 A [5 V). Bei einer Helligkeit von 20 Prozent unterstiitzt dieser Anschluss bis zu
200 LEDs.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

=0 0 T0 l
O
0
[l C3ICPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
L [1DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist
0 fehlerhaft.
pe eeo [ [l JVGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
= [1BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
Op oo [ fehlerhaft.
f — 0
O O O D —= D
E [
— =
o BT e A e e s = e

LED_SW1: EZ LED-Steuerung

Mit diesem Schalter werden alle LEDs des Motherboards ein- und ausgeschaltet.

E
i
0

d
0

LED_AUS s | ED_EIN

(Default)

—
O oo
[l — U
o o O o D = |:|
= Dilcl\:[lE:l :n:n:l.:.:n:lJ LED_SW1
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Installation von OS, Treibern & MSI Center

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter
und aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows® 10

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows® 10 Disk oder das USB-Flashlaufwerk in das optisches
Laufwerk.

Dricken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wéhrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

6. Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows® 10" zu installieren.

Installation von Treibern
1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10.
2. Legen Sie das MSI® USB-Laufwerk am USB-Anschluss.

3. Klicken Sie auf die Pop-up-Meldung Wahlen Sie eine Aktion fiir
Wechseldatentrager aus, und wahlen Sie DVDSetup.exe starten aus, um
den Installer zu 6ffnen. Wenn Sie die AutoPlay-Funktionen in der Windows-
Systemsteuerung ausschalten, kdnnen Sie das Programm DVDSetup.exe im
Hauptverzeichnis des MSI USB-Laufwerk auch manuell ausfiihren.

4. Der Installer wird findet eine Liste aller bendtigten Treiber auf der Treiber/
Software-Registerkarte.

5. Klicken Sie auf Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

Die Treiber-Installation lauft. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Sie
dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

7. Klicken Sie zum Beenden auf OK.

Starten Sie lhren Computer neu.

MSI Center

MSI Center ist eine Anwendung, mit der Sie die Spieleinstellungen einfach optimieren
und die Software zur Erstellung von Inhalten einstellen kénnen. Aulerdem kénnen Sie
LED-Lichteffekte in PCs und anderen MSI-Produkten steuern und synchronisieren.
Mit MSI Center konnen Sie ideale Modi einstellen, die Systemleistung tiberwachen und
die Luftergeschwindigkeit anpassen.

MSI Center Benutzerhandbuch

o

E Wenn Sie weitere Informationen zu MSI Center wiinschen, besuchen
= Sie bitte

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

oder scannen Sie den QR-Code.

& Wichtig

Die Funktionen konnen je nach Produkt variieren.

Installation von 0S, Treibern & MSI Center
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UEFI BIOS

Das MSI UEFI-BIOS ist mit der UEFI-Architektur (Unified Extensible Firmware
Interface) kompatibel. Das UEFI-BIQS hat viele neue Funktionen und besitzt Vorteile,
die das traditionelle BIOS nicht bieten kann. Es wird zukiinftige PCs und Gerate, die
der UEFI-Firmware-Architektur entsprechen, vollstandig unterstitzen.

& Wichtig

Der Begriff ,BIOS " bezieht sich in diesem Benutzerhandbuch auf das UEFI-BIOS,
sofern nicht anders angegeben.
Vorteile von UEFI

e Schnelles Booten - UEFI kann das Betriebssystem direkt booten und den BIOS-
Selbsttestprozess speichern. AuBerdem entfallt die Zeit, um wahrend des POST in den
CSM-Modus zu wechseln.

e Unterstltzt Festplattenpartitionen, die grofler als 2 TB sind.
e Unterstutzt mehr als 4 primare Partitionen mit einer GUID-Partitionstabelle (GPT).
e Unterstitzt eine unbegrenzte Anzahl an Partitionen.

e Unterstitzt den vollen Funktionsumfang neuer Gerate - neue Gerate bieten
moglicherweise keine Abwartskompatibilitat.

e Unterstitzt sicheren Start - UEFI kann die Giiltigkeit des Betriebssystems
Uberpriifen, um sicherzustellen, dass keine Malware den Startvorgang beeintrachtigt.

Inkompatible UEFI-Falle

¢ 32-Bit-Windows-Betriebssystem - Dieses Motherboard unterstiitzt nur das 64-Bit-
Windows 10-Betriebssystem.

o Altere Grafikkarten - Das System erkennt |hre Grafikkarte. Bei Erkennung einer
nicht kompatiblen Grafikkarte wird die Warnmeldung Auf dieser Grafikkarte wurde
keine GOP-Unterstiitzung (Graphics Output Protocol) erkannt” erkannt.

& Wichtig

Wir empfehlen lhnen, eine GOP / UEFI-kompatible Grafikkarte zu nutzen oder eine
CPU mit integrierter Grafikeinheit zu verwenden, um eine normale Funktion des
Systems zu gewéhrleisten.

Wie iiberpriife ich den BIOS-Modus?
1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung
Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

3. Nach dem Aufrufen des BIOS kdnnen Sie den BI0OS-Modus oben auf dem
Bildschirm Uberprifen.
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BIOS Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

& Wichtig

e BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich
aktualisiert. Deswegen kdnnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

e Die BIOS-Bildschirme, -Optionen und -Einstellungen variieren je nach System.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.
Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4: Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspringlichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.

BI0S-Benutzerhandbuch

Wenn Sie weitere Anweisungen zur BIOS-Einrichtung wiinschen, lesen
= Sie bitte

http://download.msi.com/manual/mb/Intel500BI0Sde.pdf

oder scannen Sie den QR-Code.

UEFI BIOS
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu
losen. Es gibt verschiedene Moglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e SchlieBen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
e Driicken Sie die Clear CMOS Taste auf der Riickseite E/A des Panels.

& Wichtig

Bitte lesen Sie fiur Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke/ Taste™ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. Schlieen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
2. Bitte folgen Sie den nachfolgenden Schritten, um in den Blitz-Modus zu schalten.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Ctrl + F5 und
klicken Sie auf Yes [Ja), tum das System neu zu starten.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Del (Entf)
wahrend des POST-Vorgangs die Taste. Klicken Sie die Taste M-FLASH und klicken
Sie auf Yes (Ja), tum das System neu zu starten.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

3. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

4. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, um die Wiederherstellung
des BIOS zu starten.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Aktualisierung des BIOS mit MSI Center
Vorbereitung:

e Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

e Bitte schlieflen Sie jegliche andere Anwendungssoftware, bevor Sie das BIOS
aktualisieren.

Schritte zur Aktualisierung des BIOS:

1. Installieren und starten Sie ..MSI CENTER" und gehen Sie zur Support-Seite.
2. Wahlen Sie Live Update aus und klicken Sie auf die Schaltflache Advance.
3. Wahlen Sie die BIOS-Datei aus und klicken Sie auf das Install-Symbol.
4

Die Installationsanweisung wird angezeigt, klicken Sie daraufhin auf die
Schaltflache Install.

Das System wird automatisch neu gestartet, um das BIOS zu aktualisieren.
Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Flash BIOS Taste

1. Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die das Modell des Motherboards
entspricht, von der offiziellen MSI® Website.

2. Benennen die BIOS-Datei im MSI.ROM um und speichern Sie die Datei im Root-
Verzeichnis des USB-Flash-Speichers.

3. Verbinden Sie die Stromversorgung an dem CPU_PWR1 und ATX_PWR1-Stecker.
(Sie benotigen keine CPU und keinen Speicher zu installieren)

4. Stecken Sie das USB-Flashlaufwerk, das die MSI.ROM-Datei enthalt, in dem
Anschluss des Flash BIOS auf der Riickseite E/A des Panels ein.

5. Driicken Sie die Taste Flash BIOS, um das BIOS zu flashen, nun beginnt die Flash
BIOS LED zu blinken.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, erlischt die Flash BIOS LED.
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Informations de sécurite

e Les composants dans l'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

e Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que l'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mere pour prévenir tout dommage. Si vous n'avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mére afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement l'objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mére n’est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer l'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
l'ordinateur.

e Ne démarrez pas l'ordinateur avant d'avoir terminé l'installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

e Sivous avez besoin d'aide pendant Uinstallation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

e Avant d’'installer les composants d'ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
e Protégez ce manuel contre 'humidité.

e Avant de brancher le bloc d'alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’alimentation.

e Placez le cordon d'alimentation de facon a éviter que l'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mére.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans l'ordinateur.

= La carte mere a été exposée a de 'humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mére est cassée.

¢ Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60 ° C (140 ° F) sous peine de 'endommager.

Informations de sécurité



Avertissement pour Uinstallation des entretoises

Avant d’installer la carte mére dans le boitier, installez d'abord les entretoises
nécessaires pour la carte mere sur la plaque de montage du boitier.

Pour éviter d'endommager la carte mere, il est interdit d’installer des entretoises
inutiles entre le circuit de la carte meére et le boitier de l'ordinateur. Les signes de
zone interdite (Keep Out Zone) sont marqués a l'arriére de la carte mére (comme
indiqué ci-dessous) pour servir d’avertissement a Uutilisateur.

Vs

Case standoff keep out zone
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Spécifications

e Support des processeurs Intel® Core™ de 10éme
génération, Intel® Core™ de 11éme génération, Pentium®
Gold et Celeron®*

* Socket LGA1200

*Veuillez vous au site www.intel.com pour plus d'informations de compatibilité.

Chipset Chipset Intel® Z590

e 4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’a 128 Go*

e Support 1R 2133/ 2666/ 2933 MHz pour processeur Intel®
de 10éme génération (par JEDEC et PORJ*

e Support 1R 2133/ 2666/ 2933/ 3200 MHz pour processeur
Intel® de 11éme génération (par JEDEC et PORJ*

e Fréquence d’overclocking maximale :

= La fréquence maximale en mode 1DPC 1R monte
jusqu’a 5333 MHz

= La fréquence maximale en mode 1DPC 2R monte
Mémoire jusqu'a 4700+ MHz

= La fréquence maximale en mode 2DPC 1R monte
jusqu’a 4400+ MHz

= La fréquence maximale en mode 2DPC 2R monte
jusqu’a 4000+ MHz

e Support mode double canal
e Support non-ECC, mémoire un-buffered

¢ Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d'informations sur la
mémoire compatible.

e 2 x slots PCle x16
= PCI_E1 (depuis CPU)

s Support jusqu’a PCle 4.0 pour processeur Intel® de
11éme génération
o ‘Suppo,rt j’usqu'é PCle 3.0 pour processeur Intel® de
Slot d’extension 10éme génération

= PCI_E3 (depuis Chipset Z590)
= Support jusqu’a PCle 3.0 x4
e 2 x slots PCle 3.0 x1 (depuis Chipset Z590)

* Le slot PCI_E3 fonctionne en mode x1 lorsqu’un périphérique est installé dans
le slot PCI_E2.

Multi-GPU e Support de la technologie AMD® CrossFire™ 2-Way

Spécifications 9



Sorties vidéo
intégrées

Stockage

6 spécifications

Suite du tableau sur la page précédente

e 1 x port HDMI 2.0b avec HDR, supportant une résolution
maximum de 4K 60 Hz*/**

¢ 1 x port DisplayPort 1.4, supportant une résolution
maximum de 4K 60 Hz*/**
* Disponible uniquement pour le processeur avec puce graphique intégrée.

** Les caractéristiques des cartes graphiques peuvent varier en fonction du
processeur installé.

e 6 x ports SATA 6 Gb/s (depuis Chipset Z590)
* 3 x slots M.2 (Touche M)
* Le slot M2_1 (depuis CPU)
= Disponible uniquement sur les processeurs Intel® de
11éme génération
= Support jusqu’a PCle 4.0 x4

= Support des périphériques de stockage
2242/2260/2280/22110

= Les slots M2_2* et M2_3** (depuis Chipset Z590)
= Support jusqu’a PCle 3.0 x4
o Support jusqu’a SATA 6 Gb/s

= Support des périphériques de stockage
2242/2260/2280

= Intel® Optane™ Memory Ready***

e Support technologie Intel® Smart Response pour les
processeurs Intel Core™

* Le connecteur SATA2 est indisponible lorsqu'un SSD M.2 SATA est installé
dans le slot M2_2.

** Les connecteurs SATAS et SATA6 sont indisponibles lorsqu’un SSD M.2 est
installé dans le slot M2_3.

***% Avant d'utiliser les modules de mémoire Intel® Optane™, veuillez vous
assurer d’avoir mis a jour les pilotes et le BIOS avec la derniére version
disponible sur le site officiel MSI.

e Support RAID 0, RAID 1, RAID 5 et RAID 10 pour les
périphériques de stockage SATA

e Support RAID 0 et RAID 1 pour les périphériques de
stockage M.2 PCle




Suite du tableau sur la page précédente

e Chipset Intel® 2590

= 1 x port USB3.2 Gen2x2 20 Gb/s Type-C sur le panneau
arriére

= 2 x ports USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s (1 connecteur interne
Type-C, 1 port Type-A sur le panneau arriére)

= 6 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s (4 ports Type-A sur
le panneau arriere, 2 ports par l'intermédiaire du
connecteur interne)

= 1 x port USB 2.0 Type-A sur le panneau arriére
e Hub-GL850G

* 5x ports USB 2.0 (1 port Type-A sur le panneau
arriere, 4 ports Type-A disponibles par Uintermédiaire du
connecteur interne)

Realtek® ALC4080 Codec
e Audio haute définition 7.1
e Support sortie S/PDIF

e 1 x controleur Intel® 1225-V 2,5 Gb/s LAN

* 1 x contréleur Intel® 1219-V 1 Gb/s LAN (Uniquement pour
MAG 7590 TORPEDO)

* Intel® Wi-Fi 6E AX210

* Le module sans-fil est pré-installé dans le slot M.2 (Touche
E)

Wireless LAN o Support MU-MIMO TX/RX, 2,4 GHz / 5 GHz / 6 GHz* (160

et Bluetooth® MHz) jusqu’a 2,4 Gb/s
(Uniquement

pour MAG Z590 e Support 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
EE LS R e Support Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* La norme Wi-Fi 6E 6 GHz peut dépendre des réglementations de chaque pays
et sera disponible dans Windows 10 21H1.

** La norme Bluetooth 5.2 sera disponible dans Windows 10 21H1.
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Connecteurs
internes

Fonctions LED

8 spécifications

Suite du tableau sur la page précédente

e 1 x connecteur d’alimentation principal ATX a 24 broches
¢ 1 x connecteur d'alimentation ATX 12V a 8 broches

¢ 1 x connecteur d'alimentation ATX 12V a 4 broches

e 1 x connecteur d’alimentation PCIE a 6 broches

* 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

¢ 3 xslots M.2 (Touche M)

e 1 x port USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-C

1 x connecteur USB 3.2 Gen 15 Gb/s (support de 2 autres
ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s)

e 2 x connecteurs USB 2.0 Type-A (support de 4 autres ports
USB 2.0)

e 1 x connecteur de ventilateur CPU a 4 broches

¢ 1 x connecteur de ventilateur a 4 broches pour la pompe
aeau

e 6 x connecteurs de ventilateur systéme a 4 broches
e 1 x connecteur audio avant

e 2 x connecteurs de panneau systéeme

e 1 x connecteur intrusion chassis

e 1 x connecteur de module TPM

e 1 x cavalier Clear CMOS

¢ 1 x connecteur TBT (support RTD3)

e 1 x connecteur du contréleur de réglages

e 1 x interrupteur de commande EZ LED

e 2 x connecteurs LED RGB a 4 broches

e 2 x connecteurs LED RAINBOW a 3 broches
e 4 x EZ Debug LED




Suite du tableau sur la page précédente

e 1 x DisplayPort

e 1 x port HDMI

¢ 1 x bouton Flash BIOS

e 2 x ports USB 2.0 Type-A

e 4 x ports USB 3.2 Gen1 5 Gb/s Type-A
e 1 x port LAN 1225V

COUTEEEET IO « 1 x port LAN 1219V (Uniquement pour MAG Z590
panneau arriere TORPEDO]

e 1 x port USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-A
e 1 x port USB 3.2 Gen 2x2 20 Gb/s Type-C

¢ 2 x connecteurs d’antenne Wi-Fi (Uniquement pour MAG
7590 TOMAHAWK WIFI)

¢ 5 xjacks audio

* 1 x connecteur sortie S/PDIF optique

Contrdleur E/S Controleur NUVOTON NCT6687-R

e Détection de la température du CPU, du systéeme et du
Chipset

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU, du systéeme
et du ventilateur de pompe

Moniteur systéme

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU, du systéeme
et du ventilateur de pompe

e Format ATX
e 30,5cmx 24,4cm (127 x9,67)

Dimensions

e 1 x flash 256 Mb

e UEFI AMI BIOS

e ACPI 6.2, SMBIOS 3.0
e Multilingue

Fonctions BIOS
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Suite du tableau sur la page précédente

* Pilotes

e MS| Center

e Intel Extreme Tuning Utility

e MS| APP Player (BlueStacks)

e Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MSI GAMING

Logiciel

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e MSI Sound Tune
e Gaming Mode

e Creator Mode

e LAN Manager

e Mystic Light

e Ambient Link (Uniquement pour MAG 2590 TOMAHAWK
Fonctions MSI WIFI

Center e User Scenario

e Monitor

e Frozr Al Cooling
e True Color

e Live Update

e Speed Up

e Super Charger
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Suite du tableau sur la page précédente

e Audio
* Audio Boost 5
= Sound Tune
e Network
= 2,5GLAN
= LAN Manager

= Intel Wi-Fi (Uniquement pour MAG Z590 TOMAHAWK
WIFI)

e Cooling
= Extended Heatsink Design
= M.2 Shield Frozr
Fonctions spéciales = Pump Fan
= Smart Fan Control
= K7 thermal pad
= Choke pad
e LED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB)
= Mystic Light SYNC

= Ambient Link (Uniquement pour MAG Z590
TOMAHAWK WIFI)

= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED
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Suite du tableau sur la page précédente

e Performance
Technologie Multi GPU-CrossFire
DDR4 Boost

Core Boost
GAME Boost
Lightning USB 20 G
USB3.2Gen2 106
USB de Type A+C
Front USB Type-C
Dual CPU Power
Lightning Gen 4 PCI-E Slot
Lightning Gen 4 M.2
SUPPLEMENTAL PCIE POWER CONNECTOR
Server PCB
20z Copper thickened PCB
e Protection

= PCI-E Steel Armor

* Pre-installed I/0 Shielding
e Expérience

= MSI Center

= Click BIOS 5

= Bouton Flash BIOS

Fonctions spéciales

= Frozr Al Cooling

12 spécifications



Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d’emballage de votre carte mére. L'emballage

doit contenir :

Carte meére

MAG Z590 TOMAHAWK WIFI/ MAG Z590 TORPEDO

Documentation

Manuel d'utilisation

Guide d’installation rapide

Carte de membre du programme de récompenses
MSI

Application

Clé USB avec pilotes et utilitaires

Cable

Cable SATA 6 Gb/s (2 cables/paquet)

Accessoires

Antenne Wi-Fi (Uniqguement pour MAG Z590
TOMAHAWK WIFI)

Insigne pour chassis

Vis M.2 + Entretoise (2 ensembles/paquet)

Vis M.2 + Entretoise (1 ensemble/paquet)

Autocollant MAG

Carte d’enregistrement de produit

& Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé

ou manquant.

Contenu
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Panneau arriere Entrée / Sortie

* MAG Z590 TOMAHAWK WIFI

Port Flash BIOS Connecteurs d'antenne Wi—l?:iOrts udio
USB 2.0
Type-A |
DisplayPort | 2,SGb/|sLAN
isp
ﬂl
:l of Yo <-@> o o
— = = 00
e
= : 9 (w0
ol |[==| [P || &,
L | (| 1
| USB3.2  Sortie S/PDIF optique

Bouton Flash  USB 3.2 USB3.2  Gep2x2

BIOS Gen 1 Gen 2 (20 Gb/s)
. (5Gb/s)  (106b/s] "Jype_c
HoImi Type-A Type-A

* MAG Z590 TORPEDO

Port Flash BIOS

UsB 2.0
Type-A 1Gb/s

Ports audio

DisplavPort | LAN 2,5 Gb/s LAN
isplayPor |
=1 T =D OO0
= = (oo
:ﬁ'] E r{—] o
FlomEeElel (@
Bouton Flash  USB3.2  USB3.2 85523)(% Sortie S/PDIF optique
BIOS Gen 1 Gen 2 (20 Gb/s)
(5Gb/s) (10 Gb/s) Type-C

Hoimil Type-A  Type-A

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

e Port / Bouton Flash BIOS - Veuillez vous référer a la page 42 pour la mise a jour du
BIOS avec Bouton Flash BIOS.
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Tableau explicatif de U'état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion
et U'activité

Etat Description
Eteint Pas de connexion
Jaune Connexion correcte
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio

LED indiquant la vitesse

o

Etat Description
Eteint 10 Mb/s

Vert 100 /1000 Mb/s
Orange 1/2,5Gb/s

Ports audio

Sortie centre / Caisson de basse [}

Sortie audio haut-parleur arriére [ BN J

b
P00

Entrée Ligne / Sortie audio haut-
parleur coté

r

o & 0|0 )

Sortie Ligne / Sortie casqueavant | @ | @ | @

Realtek Audio Console

Entrée Microphone

(@ : connecté, Espace : vide)

Aprés linstallation de Realtek Audio Console, vous pouvez l'utiliser pour modifier les
paramétres du son afin d'obtenir une meilleure expérience sonore.

Amélioration d'application

Sélection du __|
périphérique

Parameétres du connecteur

Volume principal

Etat des prises Jack

Panneau arriére Entrée / Sortie
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e Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parameétres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

¢ Amélioration d’application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d'entrée.

 Volume principal - contréle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

e Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

e Paramétres du connecteur - configure les parameétres de connexion.

Auto popup dialog

Lorsqu’'un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparait et vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

& Important

Les photos ci-dessus ne sont données qu'a titre de référence et peuvent varier selon
le produit que vous avez acheté.
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Illustration de Uutilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

)

{

5

o
Q

L &-W—Cﬁﬂj

Illustration de Uutilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

i

AUDIO INPUT

— eI

G
u

T

o
o

o
G

Illustration de Uutilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

AUDIO INPUT

Side  Center/

—

o
Q

Panneau arriére Entrée / Sortie
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Installation des antennes
1. Vissez fermement les antennes aux connecteurs dédiés, comme illustré ici.

2. Orientez les antennes.
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Vue d’ensemble des composants

Scoket processeur

CPU_PWR2

CPU_PWRI

CPU_FAN1

JRGB2

JRAINBOW2

BEE ]

HHH I |
Hinminim L_ PUMP_FAN1
L SYS_FANG
%__ ATX_PWRI
5; [il—JusBs3
M2_1 A I:ll——JUSBA
- (@] o O O o o B
SYS_FAN1 ——D — DIMMB2
DIMMB!1
PCI_ET DIMMA2
DIMMAT1
M2_2
PCI_E2—
JBAT1 — ——— SATAV1A2
PCI_E3
B SATAW3A4
M23 JTPM1
—
JDASH1— — SYS_FAN4
[ e e e |
LED_SW1 Jon
\_IH ET_\E?LTJFIJ M (== = Joera [TEfT :_‘J
JAUD1 SYS_FANS
JRAINBOW1 JFP1
JRGB1 JFP2
SYS_FAN2 SATAG
SYS_FAN3
JTBTI SATAS
PCIE_PWR1 JUsB1

JusB2

Vue d’ensemble des composants
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Socket Processeur

d
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0 Distance entre le centre du CPU
f H et le slot DIMM Le plus proche.
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Présentation du socket LGA1200

Sur le socket LGA1200, vous
remarquerez deux encoches et un
triangle doré servant d'indicateurs pour
placer le processeur dans la bonne
position. Le triangle doré correspond a
la broche 1 du processeur.

—®
& Important

e Avant d’installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le cable d'alimentation de la prise électrique.

e Veuillez garder le capot de protection du processeur aprés linstallation du
processeur. Selon les exigences de RMA [Return Merchandise Authorization), MSI
n‘acceptera pas les cartes mére dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de linstallation d'un processeur, n'oubliez pas d’installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

e Assurez-vous de ['étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systéme.

e La surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur.

e Quand le processeur n’est pas installé, protégez toujours les broches de
['emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d'informations
concernant l'installation.

e Cette carte mére supporte l'overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer l'overclocking. Prenez note que ['utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.
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Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB1—
Canal A Canal B
]
= 9 L—DIMMA2 DIMMB2—
] ==EIEII:IDED|:I o Y o |

Installation recommandée de module mémoire

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2 DIMMA2

DIMMB2
& Important

e Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans 'emplacement DIMMAZ2 en
premier.

e Pour garantir la stabilité du systeme au mode de double canal, assurez-vous
d'installer les modules de mémoire du méme type, du méme nombre et de la méme
densité.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de l'overclocking car la fréquence d'opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD]. Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d'utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’offrir de bonnes performances lors d'un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de 'overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

e Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’informations sur la mémoire
compatible.

Vue d’ensemble des composants
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PCI_E1~4 : Slots d’extension PCle

! H
= =1 PCI_E1:PCle 4.0x16 [CP
:I =T Cl_| Cle 4.0 x16 (CPU)
> :
' i
=599 0 t— PCI_E2: PCle 3.0 X1 (Chipset Z590)
1 ]
1= ==t PCI_E3 : PCle 3.0 x4 (Chipset Z590)
1
i O 0 O ﬂ
= = +— PCI_E&: PCle 3.0 x1 [Chipset Z590)

& Important

e Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

* Sjvous choisissez d’installer une seule carte d’extension PCle x16, nous vous
recommandons d'utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veillez a toujours mettre l'ordinateur hors tension et a débrancher le cordon
d‘alimentation avant d’installer les cartes d’extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

e Le slot PCI_E3 fonctionne en mode x1 lorsqu’un périphérique est installé dans le
PCI_E2.

JAUD1 : Connecteur audio avant
Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

[} [
0 O
u} 2 10
(] el
Ny D
0 1 MIC L 2 Ground
] o O O O D
| — - 3 MICR 4 NC
@) 5 Head Phone R 6 MIC Detection
:lO o o D
[ — % 7 SENSE_SEND 8 No Pin
= :IO °° D =0 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

=
== llo oI =00
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M2_1~3:Slots M.2 (Touche M)

- Tl - . . .
. 0 Eﬁ'm @ Vidéo de démonstration
p1-k Référez-vous a la vidéo d'installation du
[ 1 SSD M.2.
1 E":.. https://youtu.be/2UeWMgjwogU
o ooo D—ﬂ M2_1
]
[ — -
Q:,o oo [} —M2_2
e -
5 °o0o [———mgc—M23
R
e et e B f e :n:n:l:-:n:l}

& Important

e La technologie Intel® RST supporte seulement un SSD M.2 PCle avec une mémoire
ROM UEFI.

e Intel® Optane™ Memory Ready pour les slots M2_2 et M2_3.

Installation du module M.2

1. Desserrez la vis de la plaque M.2 SHIELD FROZR.

2. Retirez la plague M.2 SHIELD FROZR et retirez le film de protection du pad
thermique.

= MAG Z590 TOMAHAWK WIFI

Vue d’ensemble des composants
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= MAG Z590 TORPEDO

3. Fixez l'entretoise M.2 fourni de maniére a l'adapter a la longueur du SSD M.2.
4. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de 30 degrés.
5. Fixez le SSD M.2 avec la vis M.2 8.5H fournie.

& Important

Sivous installez un SSD M.2 22110 dans le slot M2_1 ou un SSD M.2 2280 dans les
slots M2_2 ou M2_3, veuillez ignorer les étapes 3 et 5.

Vis 8.5H

Entretoise
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6. Remettez la plague M.2 SHIELD FROZR en place et fixez-la.
= MAG Z590 TOMAHAWK WIFI

= MAG Z590 TORPEDO
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SATA1~6 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

[l m]
0

SATA2

(]
0
n] f
[ /4— SATA1
1 /TI/ SATA4
0 /— SATA3

:IO o o D
e O %—SATA(;
1 =\g

o o o o

— o J
o —snols ()= 0
~—~

& Important

e Veuillez ne pas plier les cdbles SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e Les cables SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’espace.

e Le connecteur SATAZ2 est indisponible lorsqu’un SSD M.2 SATA est installé dans le
slot M2_2.

e Les connecteurs SATAS et SATA6 sont indisponibles lorsqu’un SSD M.2 SATA/PCle
est installé dans le slot M2_3.

Table de combinaison M.2 et SATA

Slot Connecteurs SATA disponibles
M2_1 PCle (Le slot M2_1|est geulem‘ent disponible sur les processeurs
ntel® de 11éme génération)

M2_2 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_3 PCle PCle SATA SATA — —
SATA1 v v v v v v
SATA2 v — v — v -
SATA3 v v v v v v
SATAL v v v v v v
SATAS — — — — v v
SATAb — — — — v v

(SATA : SSD M.2 SATA, PCle : SSD M.2 PCle, v : disponible, — : indisponibe)
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JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant
Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

0

— .
i I ] e R e = ) )

+
JFP2 1[a]u]=]n]
I +

—[Buzer]
i [Speaker]

Speaker - 2

Buzzer +

Buzzer - 4

Speaker +

|Power LED| | Power Switch|

nn
JFPI 2 EEEE 10
1 9
tl_ll 'Llj Reserved
| HDD LED| |Reset Switch |
HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin

JDASH1 : Connecteur du controleur de réglages

Ce connecteur est utilisé pour connecter un contréleur de réglage (selon modéle).

[mm]
0 [

—c
Oo oo
o — 0
O 0 O D = D
& 0
= :-:-V_H_\:Il_TE‘:I o o Y o

5 1
6 2
No Pin 2 NC
MCU_SMB_SCL_M 4 MCU_SMB_SDA_M
VCC5 6 Ground

Vue d’ensemble des composants
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CPU_PWR1-~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1 : Connecteurs

d’alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

]
u‘ —
J 8 [OOOo| 5
. \0oonl CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
E 2 Ground 6 +12V
p° °°9° D 3 Ground 7 +12V
—
Q D 4 Ground 8 +12v
:o [eliNe]
i —— 0
o o 0 o D = ? —
o = 48913 cpu_pwr2
=) ==-EIEII:@:I [ ] 21001 -
=4
1 Ground 3] +12v
2 Ground 4 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 |1O0Q| 24 4 +5V 16 PS-ON#
ad
Sg 5 Ground 17 Ground
ES 6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
an - 7 Ground 19 Ground
DG roun roun
oga
ag 8 PWR 0K 20 Res
aod
1 |804aj 13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 +12V 4 Ground
PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
3 +12v 6 Ground

& Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d’alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mere.
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JUSBA4 : Connecteur USB 3.2 Gen 2 Type-C

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 2 Type-C sur le panneau
avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une excellente
robustesse. Quand vous connectez le cable, assurez-vous de le brancher dans le bon

BDQ D‘! )

[ a]

@ Céble USB Type-C
o o o O o D
— JUSB4 8
O oo [
[l E—

U
o0 O o D = |%|
= =§D\:|:f|:| e e = o] u Port USB Type-C sur

J le panneau avant

o

JUSB3 : Connecteur USB 3.2 Gen 1

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 1 5 Gb/s sur le panneau
avant.

]| o |]|]D
u]
B @
] e} 0 O 0 D u
| —
Q:O oo ] . 1 Power 11 USB2.0+
ol —
B 5 oo D = 9 2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
o
o o e 3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

& Important

Notez que les cables d'alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’éviter d’endommager la carte.
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JUSB1~2 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

[mm]
0 [

[ — i

=) o O o D = ?
— -

o e=nol (O o) O d=mo

& Important

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

* Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d'éviter tout dommage sur la carte mere.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par l'intermédiaire d'un port USB, veuillez

installer l'utilitaire MSI® .

JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié & un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous

référer au manuel du module TPM pour plus d'informations.

0

—° ©° o D

: L
s _cco [ &F
—

==
Y e e =
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1 1"

SPI Power 2

SPI Chip Select

Master In Slave Out (SPI Data) | 4

Master Out Slave In (SPI

Data)
5 Reserved 6 SPI Clock
7 Ground 8 SPI Reset
9 Reserved 10 No Pin
1" Reserved 12 Interrupt Request




CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Connecteurs de
ventilateur

Les connecteurs de ventilateur peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie

de 12 V constante et ajustent la vitesse du ventilateur avec un signal de contréle de
vitesse. En mode DC, les connecteurs contrdlent la vitesse du ventilateur en modifiant
la tension. Le mode automatique détectera automatiquement le type de ventilateur
utilisé. Cependant, vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pour régler le
connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

SYS_FAN1 CPU_FANT PUMP_FAN1
o

|
Lﬂ Md‘_l YS_FAN
T SYS_FaNG

Mode -
I ; Courant Puissance
Connecteur ventilateur - -
| B H défayt  Maximum maximum
.t I par defau
o ooo [ 0 CPU_FAN1 mode PWM 2A 24 W
— PUMP_FAN1 mode PWM 3A 36 W
Q:o oo ] SYS_FAN1-6 mode DC 1A 12W
) %
o O o D =
o o DTSYS_FANA
O ==l oo o T =)

|
SYS_FAN2 SYS_FAN3 SYS_FANS
Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

Temperature Source
: CPU Core

CPU Fan1 step up time
:0.1s
CPU Fan1 step down time
:0.1s

All Full Speed(F) All Set Default(D) All

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d'ajuster la vitesse du ventilateur par rapport a la
température du processeur.

Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement apres avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

1 1
Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Vue d’ensemble des composants
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JCI1 : Connecteur intrusion chassis
Ce connecteur est relié a un cable d'interrupteur intrusion chassis.

[mmu] g uuD
0
e 1 [=]=]
ge cce [ 0 Normal Commencer l'activité
= (défaut) instrusion chéassis
Q:lo o o D
ol — ]
o O o D —= D
o 0

Utilisation du détecteur d’intrusion chassis

1.

Reliez le connecteur JCI1 a Uinterrupteur ou au capteur d'intrusion chéssis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand l'ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d'alerte a l'écran.

Réinitialisation de l'alerte intrusion chassis

1.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).
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JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialiser le BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

- PR
0
s 1 [=T=]
geo ooo U Conserver Effacer le CM0OS/
E— les données Réinitialiser le BIOS
O (défaut)
I:IO o o D
6:% U
- [
o 0 o D ]
— -
o e=nnollo ofCT =00

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez l'ordinateur et débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pendant 5 a 10 secondes.

3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

4. Branchez de nouveau le cable d’alimentation a votre ordinateur et allumez-le.

JTBT1 : Connecteur de carte additionnelle Thunderbolt

Ce connecteur vous permet de relier une carte additionnelle Thunderbolt E/S.

(] [}
0 0 2 16
: HEHAHERR
1 1 TBT_FORCE_PWR 2 TBT_SOIX_ENTRY_REQ
go °oco (] 0 3 TBT_CIO_PLUG_EVENT# | 4 TBT_SOIX_ENTRY_ACK
| —
Q 5 SLP_S3#_TBT 6 TBT_PSON_OVERRIDE_N
oo 0 7 SLP_S5#_TBT 8 No Pin
ol —
o eoo [ = 9 9 Ground 10 SMBCLK_VSB
= :.Et(alj:. [, 1 DG_PEWAKE# 12 SMBDATA_VSB
13 TBT_RTD3_PWR_EN 14 Ground
15 TBT_CARD_DET_R# 16 PD_IRQ#
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JRGB1~2 : Connecteurs LED RGB
Le connecteur JRGB vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12 V.

|| 0 @]D
:
H 1
1 1 +12V 2 G
o 000 ] 0 3 R 4 B
| —
Oo oo
=% _ 1
o 0O O O D = i]

— .
= O:.p\:n:u[l:u oI 3=00

Connexion du ruban LED RGB

E«%“D | | e o s o s o | e

Céble d'extension RGB
Connecteur JRGB Ruban LED RGB de type 5050, sortie 12V

Connexion du ventilateur LED RGB

Connecteur JRGB

@) =
s
(= L

Ventilateur LED RGB =——

1@4_

Connecteur de ventilateur systeme

& Important

e Le connecteur JRGB supporte des rubans LED RGB (12 V/G/R/B] de type 5050 d'une
longueur de 2 métres maximum avec une puissance nominale maximale de 3A (12 V).

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED RGB, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le cable d'alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.
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JRAINBOW1~2 : Connecteurs LED RGB adressables

Le connecteur JRAINBOW vous permet de connecter un ruban a LED RGB WS2812B
adressable individuellement 5 V.

~
- 0 U
0 1
Ca N D
B 1 +5V 2 Data
NG D
3 No Pin 4 Ground
o o o O o D D
—
Q
:o o 0 D
[ — l
o o 0 o D = g

==
=cEDDoo o o =00

Connexion du ruban LED RGB adressable

84_ «»Ezam o1 ol T on oo ong
|

Connecteur

Cable d’extension

JRAINBOW | Ruban LED RGB WS2812B
pour ruban a LED adressable individuellement,
de type arc-en-ciel sortie 5V

Connexion du ventilateur LED RGB adressable

Connecteur JRAINBOW

-0

Ventilateur LED RGB adressable

=
:
e

Connecteur de ventilateur systeme

& Attention

Faites attention a bien connecter le bon type de ruban LED. Le connecteur JRGB et le
connecteur JRAINBOW fournissent des tensions différentes. La connexion d’un ruban
LED 5V au connecteur JRGB peut endommager le ruban.

& Important

e Le connecteur JRAINBOW supporte jusqu’a des rubans 75 LEDs W52812B
adressables individuellement [5 V/Data/Ground] avec une puissance nominale
maximale de 3 A (5 V). Dans le cas d’une luminosité de 20 %, le connecteur supporte
jusqu'a 200 LED.

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le cable d'alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.

Vue d’ensemble des composants
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Indicateurs LED embarqués
EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent l'état de débogage de la carte mere.

| 0 uuDW

0

[] C3CPU - indique que le CPU n'est pas détecté ou que

L son initialisation a échoué.

i I DRAM - indique que la mémoire DRAM n’est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

0 q

|:| o o O o D

I VGA - indique que le GPU n’est pas détecté ou que
R son initialisation a échoué.

el 0 ] [=IBOOT - indique que le périphérique de démarrage
T&%D 0 n'est pas détecté ou que son initialisation a
= o échoueé.
Y o e e 5 o

LED_SW1 : Controle EZLED

Cet interrupteur est utilisé pour allumer et éteindre toutes les LED de la carte mére.

E
i
0

d
0

LED_OFF < [ ED_ON

(Défaut)

—
O oo
[l — %
S| R LED_SW1
e e e B f :n:n:l.:.:n:lJ

Indicateurs LED embarqués



Installer 0S, Pilotes et MSI Center

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.
2.

7.

Allumez l'ordinateur.

Insérez le disque ou la clé USB d'installation de Windows® 10 dans votre
ordinateur.

Appuyez sur le bouton Redémarrer (Restart) du boitier de l'ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu de démarrage.

Choisissez le disque ou la clé USB d’installation de Windows® 10 dans le menu de
démarrage.

Appuyez sur n'importe quelle touche lorsqu’apparait le message [Appuyez sur
n’importe quelle touche pour démarrer du CD ou du DVD] (Press any key to boot
from CD or DVD).

Suivez les instructions a 'écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

Allumez l'ordinateur sous Windows® 10.
Insérez la clé USB MSI® dans le port USB.

Cliquez sur la fenétre popup Choisir quoi faire avec ce disque (Select to choose
what happens with this disc), puis choisissez Lancer DVDSetup.exe (Run
DVDSetup.exe) pour ouvrir loutil d’installation. Si vous désactivez la fonction
AutoPlay dans le panneau de configuration Windows, vous pouvez quand méme
exécuter manuellement DVDSetup.exe a partir du chemin d'accés depuis la racine
de la clé USB MSI.

L'outil d'installation trouvera et listera tous les pilotes dont vous avez besoin dans
Uonglet Pilotes / Logiciels (Drivers/Software).

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer 0S, Pilotes et MSI Center
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MSI Center

MSI Center est une application qui vous aide a optimiser facilement les parameétres
de jeu et a utiliser les logiciels de création de contenu de maniére intuitive. Elle vous
permet également de contrdler et de synchroniser les effets de lumiére LED sur les
PC et autres produits MSI. Avec MSI Center, vous pouvez personnaliser les modes
selon vos envies, surveiller les performances du systeme et régler la vitesse du
ventilateur.

Guide d’utilisation de MSI Center

Si vous souhaitez en savoir plus sur MSI Center, veuillez vous référer
au fichier

http://download.msi.com/manual/mb/MSICENTER.pdf

ou scannez le code QR pour y accéder.

& Important

Les fonctions peuvent varier en fonction du produit que vous possédez.

Installer 0S, Pilotes et MSI Center



UEFI BIOS

Le BIOS UEFI de MSI est compatible avec l'architecture UEFI (Unified Extensible
Firmware Interface). L'infrastructure du firmware du BIOS UEFI présente de
nombreuses nouvelles fonctionnalités et avantages que le BIOS traditionnel ne peut
pas atteindre. Il supportera completement les futurs PC et les appareils conformes a
l'architecture du firmware UEFI.

& Important

Dans ce guide d'utilisation, le terme BIOS se référe au BIOS UEFI, sauf indication
contraire.
Avantages de UUEFI

e Démarrage rapide - L'UEFI peut démarrer directement le systéme d’exploitation et
enregistrer le processus d'autotest du BIOS. Il élimine également le temps a attendre
pour passer en mode CSM pendant le POST.

e Prend en charge des partitions de disque dur supérieures a 2 To.

e Prend en charge plus de 4 partitions principales avec une table de partition GUID
(GPT).

e Prend en charge un nombre illimité de partitions.

e Prend en charge toutes les capacités de nouveaux appareils - les nouveaux
appareils peuvent ne pas fournir de compatibilité descendante.

e Prend en charge le démarrage sécurisé - L'UEFI peut vérifier la validité du systeme
d’exploitation pour s’assurer qu'aucun malware ne perturbe le processus de
démarrage.

Cas d’incompatibilité avec UUEFI

 Systeme d’exploitation Windows 32 bits - cette carte mére supporte uniquement le
systeme d’exploitation Windows 10 64 bits.

¢ Carte graphique ancienne - le systéme détectera votre carte graphique. Un
message d’avertissement apparait si aucun support GOP (Graphics Output Protocol)
n’est détecté sur cette carte graphique.

& Important

Nous vous recommandons de remplacer votre carte graphique par un modele
compatible GOP/UEFI ou d'utiliser la puce graphique intégrée a votre processeur pour
profiter d’un fonctionnement normal.

Comment vérifier le mode BIOS ?
1. Allumez votre ordinateur.

2. Pendant le démarrage, lorsqu’'apparait le message Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu sur ['écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

3. Aprés étre entré dans le BIOS, vous pouvez vérifier le Mode BIOS en haut de

l'écran.

UEFI BIOS
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systeme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

& Important

e Le BIOS est constamment mis a jour afin d'offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n’est donc donnée qu’a titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a l'onglet
Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e Les écrans, les options et les parameétres du BIOS peuvent varier selon votre
systeme.
Entrer dans Uinterface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu sur U'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

Touches de fonction

F1: Liste d'aide générale

F2 : Ajouter ou supprimer un élément favori

F3 : Entrer dans le menu Favoris

F4 : Entrer dans le menu de caractéristiques du processeur
F5 : Entrer dans le menu Memory-Z

Fé6 : Charger les réglages par défaut

F7 : Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8 : Charger le profil d’overclocking

F9 : Sauvegarder le profil d’overclocking

F10 : Sauvegarder les modifications et réglages*

F12 : Prendre une capture d’écran et la conserver dans la clé USB (au format FAT/
FAT32 uniquement)

Ctrl+F : Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
l'information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.

Gmde d utilisation du BIOS

Si vous souhaitez en savoir plus sur la configuration du BIOS, veuillez
vous référer au fichier

http://download.msi.com/manual/mb/Intel500BI0Sfr.pdf
ou scannez le code QR pour y accéder.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problemes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre 'une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte mere.

e Appuyez sur le bouton Clear CMOS sur le panneau arriére Entrée/Sortie.

& Important

Assurez-vous que l'ordinateur est éteint avant d’effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier/bouton Clear CMOS pour en savoir plus sur la
réinitialisation du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur la clé USB.

Mettre le BIOS a jour :
1. Connectez la clé USB contenant le profil au port USB.
2. Veuillez vous référer aux méthodes suivantes pour passer en mode flash.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Ctrl + F5 pendant le processus de POST et
cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Del pendant le processus de POST pour
entrer dans linterface du BIOS. Cliquez le bouton M-FLASH et cliquez sur Yes
(Oui) pour redémarrer le systéeme.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

Lorsque vous y étes invité, cliquez sur Yes (0ui) pour lancer la restauration du
BIOS.

5. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.
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Mettre le BIOS a jour avec MSI Center

Avant la mise a jour :

e Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que l'ordinateur est
correctement connecté a internet.

e Veuillez désactiver tous les autres logiciels d'application avant de mettre a jour le
BIOS.

Mettre le BIOS a jour :

1
2
3
4.
5
6

Installez et lancez MSI CENTER et accédez a la page Support.
Choisissez Live Update et cliquez sur le bouton Avancé.

Choisissez le profil BIOS et cliquez sur le bouton Installer.

Le rappel d'installation apparait. Cliquez ensuite sur le bouton Installer.

Le systéme redémarrera automatiquement pour la mise a jour du BIOS.

Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Bouton Flash BIOS

1.

Veuillez télécharger la derniére version du BIOS compatible a votre carte méere
sur le site MSI®.

Renommez le BIOS en MSI.ROM. Ensuite, veuillez sauvegarder le profil MSI.ROM
sur le répertoire racine de la clé USB.

Connectez l'alimentation aux connecteurs CPU_PWR1 et ATX_PWR1. (Pas besoin
d'installer le processeur et la mémoire.)

Branchez la clé USB contenant le fichier MSI.ROM au Port Flash BIOS situé sur le
panneau arriére Entrée/Sortie.

Appuyez sur le bouton Flash BIOS pour activer le BIOS, et le bouton LED
commence a clignoter.

Une fois le processus terminé, la LED s’éteint.
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Be3onacHoe ucnonb3oBaHMe NPOAYKLUK

e KOMMOHEHTbI, BXOAALLME B KOMMJIEKT NOCTaBKK MoryT 6bITb noBpexnaeHbl
CTaTUYeCKUM 371eKTpU4eCTBOM. ﬂ,ﬂﬂ ycneu.|H017| C60pKM KoMnbtoTepa, noxanyMCTa,
cne,u,y|7|Te YyKa3aHUAM HuMXxe.

e YbepunTech, 4TO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbloTepa NOAKIYEHb! JO/KHbIM 06pa3oM.
OcnabneHHble coeANHEHNS KOMMOHEHTOB MOTYT NPUBECTU Kak k cbosimM B paboTe, Tak 1
nosiHoi HepaboTocnocobHOCTH KoMMblOTepa.

* YT0bbl N3bexaTh I'IOBpe)K,D,eHVIVI KOMMNOHEHTOB NnaThl BCerfa Aep>XuTe ee 3a Kpas.

e [pun cbopke KOMMblOTEpa peKOMEHAYeTCs Noib30BaThCs 31EKTPOCTaTUYECKUM
bpacnetoM. B cnyyae, ecnm 3To HeBO3MOXHO, Nepef, paboTow ¢ NnaTon CHUMUTE
3/1EKTPOCTAaTUHECKMIA 3apsf, CO CBOEro Tena, MPUKOCHYBLUNCL K METANIMYECKOMY
npeaMeTy.

e B cnyyae, eCcqiv MaTepuHCKaa niaTa He yCTaHoBJ1IeHa B KOPNyC, XpaHnTe ee B
aHTMCTaTUYeCKON ynakoBKe Uan Ha aHTUCTaTUYeCKOM KOBpUKe.

e [epep BKtoYeHMEM KoMMbloTepa yB6eAnTeCh, YTO BCe BUHTLI KPEMNIeHUs U Apyrve
MeTasIMyecKne KOMMOHEHTLI Ha MaTePUHCKOM MJiaTe U BHYTPU KOPMyCa HagexHo
3aduKcHUpoBaHbI.

e He BKtoyanTe KoMnbtloTep, ecnu c60p|<a He 3aBepLlieHa. 370 MOXeET npuBecTu K
noBpe>XXAeHNo KOMMOHEHTOB, a Tak>Ke TpaBMUPOBaHWIO MoJib30BaTenNd.

e Ecnu BaM Hy>KHa noMollb Ha ntobom atane cbopku KoMmnbloTepa, NoXanymncra,
obpaTtuTech K cepTUPMLMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANUCTY.

e Bcerpaa BbIk/t0YanTe NUTAHWE U OTCOEAUHANTE LWHYp NUTaHUA OT SHEKTpVIL‘IECKOIZ
po3eTku nepen yCTaHOBKOf;I nnunypaneHmem ntoboro KOMMNoHeHTa KoMnMbtoTepa.

e CoxpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO AJIi CNPaBKMy.
e He ponyckaiTe Bo34eNCTBUS Ha MAaTEPUHCKYHO NiaTy BbICOKOM BAAXHOCTU.

e [epep TeM Kak MoAKIOUUTL BIOK NMUTAHKUS KOMMbIOTEPA K 371eKTPUYECKON po3eTke
ybenuTech, 4TO HaMNpsXKeHWE 3JIEKTPOCETU COOTBETCTBYET HaMPSXKEHWIO, YKa3aHHOMY Ha
6n0Ke NUTaHMS.

e Pacnonarante LWHYp NMUTaHUA Tak, yToObl Ha HEero He Mornam HaCTynuTb ntogun. He
CTaBbTe Ha WHYP NMUTaHUA HUKaKUX NnpeaMeToB.

° H906XO,D,I/IMO y4uUTbIBaTb BCe rnpefocrtepexeHnda n npepynpexneHnd, ykazaHHble Ha
MaTepMHCKOlZ nnarte.

e [1pv BO3HWKHOBEHMM NOBON M3 MepevncieHHblX HUXe CUTyaunin obpaTuTech B
CEepPBUCHbIV LLEHTP 418 NPOBEPKM MaTEPUHCKON NnaThl:

" I'Iona,u,aHMe JKNAKOCTW BHYTPb KOMMblOTEPA.
" MaTepMHCKaﬂ nnata noaseprinacb BOBﬂ,eVICTBVIIO Bnaru.

" MaTepMHCKaﬂ njata He pa60TaeT AO0JIKHbIM 06pa30M W HEBO3MOXHO HanaanTb
ee pa60Ty B COOTBETCTBMU C PYKOBOACTBOM MoJib30BaTeNd.

- MaTepMHCKaﬂ nnaTta nojsy4yuna nospexaeHusa npu nageHunn.
- MaTepMHCKaﬂ nnata NMeeT ABHble NPU3HaKWN NOBPeEXAeHUA.

* He xpaHuTe MaTepuHCKyto nnaTy B MecTax ¢ TeMnepaTypoi Boiwe 60 °C (140 °F), Tak
Kak 3TO MOXET NPUBECTU K e MOBPEXAEHMIO.
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YBepoMieHue 0 CTOMKAX AN KpenaeHUs MaTepUHCKOW nnaTbl

[epep ycTaHOBKOW MaTePUHCKOWM NAaThl B KOPMYC CHayana ycTaHoBUTe CTOMKM,
HeobxofuMble s ee KPenneHns B Kopryce.

Bo nsbexxaHne noBpexaeHns MaTepMHCKON NnaThl, 3anpeLyaeTcs ycTaHaBAMBaTh
Ntobble HEHYXXHble CTOMKK B 30HAX 3/1EKTPUYECKMX [LOPOXKEK MATEPUHCKOW NAaThl ANS
KpensieHns ee B Kopnyce koMnbloTepa. 3Hakn «Case standoff keep out zone» (30Ha,
rfe 3amnpeLlaeTcs yCTaHaBIMBaTh CTOMKMU) OTMEUEHbI Ha 3afHel CTOPOHE MaTepUHCKOM
nnathbl (Kak nokasaHo Hxe) Ana NpeaynpexaeHus nonb3osateneil.

Vs

Case standoff keep out zone.

Case standoff keep out zone

Case standoff keep out zone.

Case standoff keep out zone
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TexHMyecKue XxapaKTepuUCcTUKH

e Mogpepxka npoueccopos Intel® Core™ 10-ro nokonexus,
Intel® Core™ 11-ro nokonexus, Pentium® Gold n Celeron® *

Mpoueccop e MpoueccopHblii cokeT LGAT200

* MoxanyiicTa, obpaTutecs intel.com ans nonyyeHns AONOAHUTENbHO
MHGOPMaLNM O COBMECTUMOCTU.

Yuncer Intel® Z590

e 4x cnota namstv DDR4 ¢ nogpepxkoin go 128IB*

e Mogpepxka 1R 2133/ 2666/ 2933 MI'y, ang npoueccopos
Intel® CPU 10-ro nokonenws (no ctanpaptam JEDEC u POR)

e Moppepxka 1R 2133/ 2666/ 2933/ 3200 MI'y ans
npoueccopos Intel® CPU 11-ro nokonexus (no ctaHaapTam
JEDEC v POR])

e MakcuMarbHas YacToTa pa3roHa:
= 1DPC 1R noppepxuBaeT Makc. yactoTy 5333 My
MamsaTe = 1DPC 2R noaaepxnsaeT Makc. yacToTy 4700+ MIyy
= 2DPC 1R noppep>xvBaeT Makc. yactoTy 4400+ MMy
= 2DPC 2R noppaep>xuBaeT Makc. yactoTy 4000+ My
e [1ByxKkaHanbHas apxuTekTypa namsatu
e Moppep>xxka non-ECC, HebydepnsoBaHHOM NaMaTh

e Moppepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* MoxanyiicTa, 0bpaTUTECH WWW.MSI.COM A5 NOAYYEHWUS [OMNONHUTENbHON
MHGOPMaLNM O COBMECTUMbIX MOJYAX NaMATH.

e 2x cnota PCle x16
= PCI_E1 (ans npoueccopos)

= Monnepxka PCle 4.0 ana npoueccopos Intel® 11-ro
noKoJieHns

= Moppepxka PCle 3.0 ans npoueccopos Intel® 10-ro
CnoTbl paclumpeHus noKoSieHNs

= PCl_E3 (pns unncera Z590)
o [loppepxxka PCle 3.0 x4
e 2x cnota PCle 3.0 x1 (pns uuncera Z590)

* Cnot PCI_E3 bypnet paboTaTb B pexknMe x1 npu ycTaHoBKe ycTpoiicTBa B CNOT
PCI_E2.

Moapep>xkka Multi-
GPU

e Mogpepxka TexHonoruu 2-Way AMD® CrossFire™
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MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e 1x nopt HDMI 2.0b c nogaep>xkoit opmata HDR, c
noAfep Ko MakcuManbHoro paspeweruns 4K 600 u*/**

e 1x nopt DisplayPort 1.4, c nopgnep>Koi MakcuManbHoro
paspelenns 4K 60l u*/**

BcTpoeHHas
rpaduka

* [locTynHo Ans NpoL,eccopoB C MHTerpupoBaHHON rpaduKoi.

** CneundukaLmm BeanoKapT MOTyT MEHATbCS B 3aBUCUMOCTYN OT
yCTaHOBNEHHOrO NpoLieccopa.

e 6x noptos SATA 6I6/c (ans umncera Z590)
* 3x pasbema M.2 (Kniou M)
* Pazbem M2_1 (gna npoueccopos)

= JloCTynHo ToJIbKO MPW UCMOJIb30BaHUN NPOLLECCOPOB
Intel® 11-ro nokonexus

o Toppepxxka PCle 4.0 x4

o [Mopnepxka HakonuTtenen 2242/ 2260 /2280/ 22110
= PasbeMbl M2_2* n M2_3** (gnsa ynnceta Z590)
MopknioueHune o [loppepxka PCle 3.0 x4
HaKanuTenei = Moppmepxka SATA 6I6/c
= Moppepska Hakonutenen 2242/ 2260 /2280
= Moppepsxka namaTu Intel® Optane™***

e Moapnepxka TexHonorunm Intel® Smart Response ana
npoueccopos Intel Core™

* Pazbem SATA2 bynet HepocTyneH npu yctaHoske M.2 SATA SSD B pazbem
M2_2.

** PasbeMbl SATAS 1 SATAb byayT HefocTynHbI Npu ycTaHoBke M.2 SSD B pasbeM
M2_3.

*** MNepep vcnonb3osaHveM Mogyneit namaty Intel® Optane™ y6eputecs, uto
npavisepsl 1 BIOS 6binun 06HoBREHb! A0 nocnefHeit Bepcun ¢ Beb-caiita MSI.

e Mopnpep>xka RAID 0, RAID 1, RAID 5 n RAID 10 pnsi
HakonuTenen SATA

e Moppep>xka RAID 0 n RAID 1 gna Hakonutenet M.2 PCle
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WiFi u Bluetooth®
(Tonbko ans MAG
Z590 TOMAHAWK
WIFI)

MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

» KonTponnep Intel® 2590

* 1x nopt USB3.2 Gen2x2 207 6ut/c Type-C Ha 3agHen
naHenm

= 2x nopta USB 3.2 Gen 2 107 6ut/c (1 nopt Type-C n 1
nopt Type-A Ha 3agHeit naHenw)

= 6x noptos USB 3.2 Gen 1 5I6ut/c (4 nopTa Type-A Ha
3aAHel naHenu, 2 nopTa AOCTYMHbI Yepes BHyTpeHHue
pasbeMmbi)

= Tx nopt USB 2.0 Type-A Ha 3agHel naHenu
* USB-xab Hub-GL850G

= 5x noptoB USB 2.0 (1 nopt Type-A Ha 3apHei naHenu, 4
nopta Type-A LOCTYMNHbI Yepe3 BHYTpeHHUe pasbembi)

Realtek® ALC4080 Codec
e 7.1-kaHanbHbln High Definition Audio

¢ Moppepxka S/PDIF-out

 1x 2.5-rurabutHblii cetesoit koHTposnep Intel® 1225-V

 1x rurabutHblin ceteBoi konTponnep Intel® 1219-V (tonbko
ans MAG Z590 TORPEDO)

e Mopgynb 6ecnpoBoAHO cBA3M Ha 6ase uunceta lintel® Wi-
Fi 6E AX210

e BecnpoBoaHoN MoayNb NpeaBapuUTesibHO yCTaHaBNNBaeTCcs
B pasbem M.2 (Kniou E)

e Mogpepxka MU-MIMO TX/RX, 2.4 Tu/ 5 Tu/ 6ITu*
(160MI"w) co ckopocTbio go 2.476/c

e Moapepxka 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
e Moanepxka Bluetooth® 5.2**, FIPS, FISMA

* Mopaepxxka Wi-Fi 6E 61Ty 3aBUCKUT OT paBUn Kax Aol cTpaHbl 1 byneT gocTynHa
npw 3anycke OC WIN10 21H1.

** NMoppepxka Bluetooth 5.2 bynet poctynHa npwm 3anycke OC WIN10 21H1.

TexHUYecKue XapaKTepucTUKku
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MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

® 1x 24-KOHTaKTHbIM pa3beM nuTaHusa ATX

e 1x 8-KOHTaKTHbIN pasbeM nuTaHus ATX 12B
® X 4-KOHTAKTHbI pasbeM nuTaHus ATX 12B
e 1x 6-KOHTaKTHbIN pasbeM nutaHus PCIE

e 6x pasbemoB SATA 6I6/c

 3x pasbema M.2 (Knou M)

e 1x nopt USB 3.2 Gen 2 10I6/c Type-C

 1x pasbeM USB 3.2 Gen 1 5I6/c [nogaepxka 2-x
JonosHuTenbHbix noptos USB 3.2 Gen 1 5I6/c)

e 2x pasbema USB 2.0 Type-A (nognepxka 4-x
[ONosHUTENbHBIX nopTos USB 2.0)

Pa3beMbl Ha nnate

® 1x 4-KOHTaKTHbI1 pa3beM BEHTUAATOPA NpoLieccopa
® 1X 4-KOHTAKTHbIN pa3beM BeHTUNATopa Water Pump
¢ 46X 4-KOHTaKTHbIX Pa3beMOB BEHTUNATOPA CUCTEMbI
¢ 1x pa3beM ayamo nepegHei naHenu

e 2X pasbema CUCTEeMHON naHenun

e X pa3beM paTymnka oTKpbITUS Kopryca

¢ 1x pasbem mopynst TPM

e 1x fxamnep o4ncTkn faHHbix CMOS

* 1x pasbem TBT (noaaepxkka pexuma RTD3)

¢ 1X pa3beM KOHTpOsIIepa HacTPOMKK

e Ix nepekntoyaTens ynpasneHus EZ LED
MapameTpbi e 27X 4-KOHTaKTHbIX pa3bema RGB LED
MEAUKATOPOE e 2X 3-KOHTaKTHbIX pa3bemMa RAINBOW LED

e 4x MHAOMKaTopa oTnagku EZ
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MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e 1x nopt DisplayPort

e 1x nopt HDMI

¢ 1x kHonka Flash BIOS

e 2x nopta USB 2.0 Type-A

e 4x nopta USB 3.2 Gen1 5I6/c Type-A

PasbeMbl 3apHei ® Txnopr LAN 1225V

naHenu e 1x nopt LAN 1219V [tonsko ans MAG Z590 TORPEDO)
e 1x nopt USB 3.2 Gen 2 1076/c Type-A

e Tx nopt 3.2 Gen 2x2 20I6/c Type-C

 2x pasbeMa aHTeHHbl Wi-Fi (Tonbko ana MAG Z590
TOMAHAWK WIFI)

e 5x ayaunopasbemMoB

¢ 1x onTuyeckuit pasbem S/PDIF OUT

KoHTponnep BBofa-

BbIBOAA NUVOTON NCT6687-R

» OnpepeneHue TemMnepaTypbl npoueccopa/cucreMsi/
uunceta

AnnapatHbiit e OnpefeneHve CKOPOCTU BEHTUNATOPOB npoueccopa/
MOHWUTOPUHT cUCTeMbl

* YnipaBneHve cKopoCTbio BEHTUIATOPOB npoueccopa/
cucTeMsl

o ATX ®opm-dakTop
* 12 x 9.6 gronma (30.5 x 24.4 cmM)

®opM-dakTop

e 1x 256 M6 dpnaw
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.2, SMBIOS 3.0

® MynbTuA3bIYHbIN MHTepdenc

Mapametpbl BIOS

Texuuueckue xapakrepuctuku 9



MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e [IpanBepsbl

e MS| Center

e Intel Extreme Tuning Utility
MporpaMMHoe e MS| APP Player (BlueStacks)
o6ecneuenue e Open Broadcaster Software (0BS)

e CPU-Z MSI GAMING

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

* MSI Sound Tune

e Gaming Mode

e Creator Mode

e LAN Manager

e Mystic Light

e Ambient Link (tonbko gna MAG Z590 TOMAHAWK WIFI)

e User Scenario

®yHkuuu MSI
Center

e Monitor

e Frozr Al Cooling
e True Color

e Live Update

e Speed Up

e Super Charger

10 Texuuueckue xapakrepuctukm



MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e Aynuo

* Audio Boost 5

* Sound Tune
e CeTb

= 2.5G6 LAN

= LAN Manager

= Intel Wi-Fi (tonbko gns MAG Z590 TOMAHAWK WIFI)
o OxnaxpaeHune

= Extended Heatsink Design

= M.2 Shield Frozr

JKCKI03UBHbIE
= Pump Fan

dyHKLUM

= Smart Fan Control
= K7 thermal pad
= Choke pad
e NHpnkaTop
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW/RGB])
= Mystic Light SYNC
= Ambient Link (tonbko gns MAG Z590 TOMAHAWK WIFI)
= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED

Texuuueckme xapakrepuctuku 11



MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

JKCKNO3UBHbIE

byHKLUUM

° HpOVIBBO,D,MTeﬂbHOCTb

Multi GPU-CrossFire Technology
DDR4 Boost

Core Boost

GAME Boost

Lightning USB 20G

USB 3.2 Gen 2 10G

USB ¢ uHtepdeiicom Type A+C
USB Type-C Ha nepepHei naHenu
Dual CPU Power

Cnor Lightning Gen 4 PCI-E
Lightning Gen 4 M.2
SUPPLEMENTAL PCIE POWER CONNECTOR
Server PCB

20z Copper thickened PCB

e 3awmnTa

PCI-E Steel Armor

[pepycTaHoBNeHHas 3arnyLka MaTepUHCKOM naaTbl Ha

3a4HIOK NaHenb

e OnbIT MCNONb30BaHUS

MSI Center

Click BIOS 5
KHonka Flash BIOS
Frozr Al Cooling

12 Texuuueckue xapakrepucrukm




KoMnnekT noctaBKu

I'IpOBepre KOMMIEKT NOCTaBKn MaTepVIHCKOVI nnaTbl. B Hero pomkHbl BXogUTh

cnepyrwouimne asieMeHTbl:

MarTepuHckas nnata

MAG 7590 TOMAHAWK WIFI/ MAG Z590 TORPEDO

LloKyMeHTbI

PyKOBO,D,CTBO nonb3oBaTtend

PykoBopcTBO Mo 6bICTpoit ycTaHOBKe

Kapta MSI lMNporpamm Harpag

[Aunck c ytunutammn

USB ¢naw-amck ¢ gpanBepamu n ytuamtamm

Kab6enu Kabenn SATA 6I'6/c (2 wT./yn.)
AnTeHHbl Wi-Fi (tonbko gna MAG 72590 TOMAHAWK
WIFI)
Haknelika c norotunom

Axceccyapbi BuHTbl ang M.2 + Croiika (2 komnn./yn.)

BunTbl ana M.2 + Ctonka (1 komnn./yn.)

ITnketka MAG

PernctpauunorHas kapTouka npoaykTa

& BHumMaHue!

Ecnu kakovi-nnbo 31eMeHT U3 KOMIAeKTa nocTaBku MoBPEXAeH Uau OTCYTCTBYET,

I'lO)KaﬂyﬁCTa, CBAXUTECH C rpoJaBLoM.

KomnnekT noctaBku

13



3apHAq naHenb nopToB BBoAa/ BbIBOAA
e MAG Z590 TOMAHAWK WIFI

Pa3sbeMbl
HOPBTI('):LSaSh aHTeHHbl Wi-Fi
MopTbl Ayano
USB 2.0 P i
Type-A 2.5Gbps

LAN

DisplayPort

I
ﬂﬂ
é
e
[ | | (| 1
USB 3.2 7
Knonka Flash  USB3.2  USB3.2 ggon 2x2 %%VIIDLI{E(—:STJ?
BIOS Gen 1 Gen2  (qr6/c)
B (5r6/c)  (1076/c) Jype_c
HDmI Type-A  Type-A
e MAG Z590 TORPEDO
MopTt Flash
BIOSUSB 20 MopTbl Ayano
Type-A  LAN 1 2.5Gbps
| F6MT/ c LAN

DisplayPort

] ULDL

&& 00
E'E
ol i= o)

= .

==
==

-JD

—
.0,

| B3.2 7
Knonka Flash  USB3.2  USB3.2 8.?” 23x2 %%V[')L;Eféﬁ?

BIOS Gen 1 Gen 2 2076
R (5r6/c)  1076/c) [Type_/é]
HoImi Type-A  Type-A

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

¢ Mopt/KHonka Flash BIOS - O6patuTtecsk K cTpaHuLe 41 gns nonydeHns unopmawnm
06 obHoBneHuun BIOS npu noMoLwm KHoMkum

14 3apwss nanens nopros BBOAa/ BLIBOAA



Tabnuua cocTtosHMK uHaukKaTopa nopta LAN

MoaknioueHue/ PaboTa CkopocTb nepefayv AaHHbIX

WHAUKaTopa
CoctosHue OnucaHue
CoctossHue OnucaHue
Bbiks. 10 M6uT/c noaknoueHne
B . H
ol © noarnonen . 100/1000 Méwr/c
3eneHblit
Kentbin MopknoyeH noaknwyeHne
Muraer Mepenaya AaHHbIX OpaHxeBblii 1/2.5 F6u/c nopkntouenue

KoHdurypauus noptoB Ayaumo

I MopTbl Ayano
Bbixoa ueHTpansbHon
O c KonoHku/ cabeydepa LA
| ThiN0BbIE KONOHKM [ ] [}
O c JNuHeiinbiit Bxon/ Boixog, PY
| 60KOBbIX KOOHOK
' —_— JIHeiiHbIn Boixopa/ Beixog,
c bPOHTANbHBIX KOJIOHOK e o o o
MukpodoHHbI BxoA,

(@: noaxnioyeH, MycTo: He noaknoyeH)

Realtek Audio Console

Mocne yctaHoBku Realtek Audio Console Bbl MoXeTe MCMonb30BaTh ero Asis
M3MeHeHUsi MapaMeTpoB 3BYyKa, YTOObI yNy4YLLIMTb Ka4eCcTBO 3BYyKa.
[LononHutenbHble 3¢ deKThl

Bbibop =
ycTponcTBa

Mactep-
rPOMKOCTb

HacTpoiikn nopknovenunin  CocTosiHue pasbeMoB

3apHss naHenb nopToB BBoAa/ BbiBOAA



e Bbibop ycTpoiicTBa - No3BoNdeT BblbpaTh MCTOYHMK ayAn0 BbIXO4A M UBMEHUTb
COoO0TBeTCTBYlOLWME napameTpbl. OTMeYeHHOe yCTpoicTBO ByAeT UCMob30BaThCS MO
yMo4aHuto.

e [lononHUTeNbHble 3¢ PEeKTbl — 3TO CMUCOK OMLMIA N0 HACTPOWKe 3BYKOBbIX 3P PeKToB
[L15 BXOAHOTO U BbIXOAHOIO CUrHana ayamo yCcTpoiicTBa.

e MacTep-rpoMKoCTb - perynvpyeT rpoMKoCTb Uan banaHc NpaBoi U NeBOM KOMOHOK,
MOLKIOYEHHbIX K MEPEAHEeN NN 3afHel NaHenw.

e CocTosiHMe pa3beMoB - 0TobpaXkaeT BCe yCTPOWCTBA BOCMPOM3BEEHMS U 3anucy,
MOAK/IYEHHbIE K KOMMbloTepy.

e HacTpoiku nogKno4eHUin - HacTpansatoT NapaMeTpbl NOAKIOYEHNS.

ABTOMaTMyeckoe BCn/biBaloLee AMaN0OroBoe okKHO

[pn nogknoYeHnn ycTponcTBa K pasbeMy ayAno NosSBUTCH Manorosoe 0KHO C
npocsboi NoATBEPANTL NOLKIIOYEHHOE YCTPOMUCTBO.

6 Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Kaxpbl pazbeM COOTBETCTBYET ero HacTPOWKaM Mo yMONYaHUto, Kak NokasaHo Ha
cnepytoLLen cTpaHumLe.

& BHumMaHue!

M306pasxeHnsi npnBeseHbl UCKTIOYNTENLHO B CMIPABOYHBIX LIESISIX U MOTYT OT/INYaTLCS
0T paKTUHECKMX.

16 3apHss nanens noproB BBOAA/ BLIBOAA



MopknioyeHne HaYLWHUKOB U MUKPOdOHa

DY

L &-W—Cﬁﬂj

MopkntoyeHne BHELLHEro cTepeo ycunutens (konoHok)

AUDIO INPUT
— eI

G
Nl o
O
|

MoaknioyeHne 3ByKoBOM cucteMbl 7.1

l -_A>U3DIO INPCU:__ ]
2 c‘?,—'%
= ) G

0QO0

—

o
Q

3apHss naHenb nopToB BBoAa/ BbiBOAA
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YcTaHOBKa aHTEHH
1. TpukpyTuTe aHTeHHY K pa3beMy aHTeHHbl WiFi, Kak noka3aHOo Ha pUCYHKe HuXe.

2. OTperynupyiTe yrof HakjoHa aHTeHHbI.

18 3apHss nanens nopros BBOAA/ BLIBOAA



KoMnoHeHTbl MaTepUHCKOM NNaTbl

MpoueccopHbii cokeT JRGB2
CPU_PWR?2 CPU_FANT JRAINBOW2
CPU_PWR1
HEHH |
Emimimi L PUMP_FAN1
| SYS_FAN6
L ATX_PWR1
5; — JUSB3
M2_1 A — JUSB4
- ENG) O O O ] L
SYS_FANT———1 | DIMMB2
DIMMB1
PCI_E1 DIMMA2
DIMMA1
M2_2
PCI_E2—
JBAT1 —— ——— SATAV1A2
PCI_E3
I SATAW3A4
M2.3 JTPM1
=
JDASH1—— [~ SYS_FAN4
[ e e e |
LED_SW1 = Jcn
\_ETH “T““‘T‘"-T—”-T—‘H:EB (86853} .,==‘||_.=u?:' L_iJJ
JAUD1 SYS_FANS
JRAINBOW1 JFP1
JRGB1 JFP2
SYS_FAN2 SATAG
SYS_FAN3
JTBTI SATAS
PCIE_PWR1 JusB1
JUSB2

KoMnoHeHTbI MaTepUHCKO nnaThbl 19
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MpoueccopHbIN coKeT

d ]

PaccTosiHue oT LeHTpa
npoueccopa Ao
6nmxaifwero cnota DIMM.

=3 oo

ol — U
o O o D = 9

—] -

e Tl e N e R e s s e s

Mpoueccop LGA1200

Ha nosepxHocTu npoueccopa LGA1200
MMeeTCs iBe BbIEMKM ¥ OAVH 30710TOMN
TPeyroibHUK 4515 NpaBUbHOM
YCTaHOBKM NpoLieccopa 0THOCUTENTbHO
NPOLLeCCOPHOro cokeTa MaTePUHCKOWM LI
nnatbl. 30/10TON TpeyronbHUK yKa3biBaeT
Ha KOHTaKkT 1.

& BHumMaHue! _

e [lepes ycTaHOBKOM MM 3aMeHOM rpoLeccopa, HeobxoamMMo oTKIOYNTb Kabesb
MUTaHus.

e [ToxanyricTa, COXpaHUTe 3aLUNTHYH KPbILLIKY MPOLECCOPHOro COKeTa rnocse ycTaHoBKM
npoueccopa. Jlobble BO3MOXHbIE rapaHTUiHbIe Cllyyau, cBsi3aHHble ¢ paboTo
maTepuHckos nnatel, MSI® 6ynet paccMaTpuBaTh TOIBKO, MPW HAMYMM 3aLMTHOM
KPbILLIKM Ha MPOLeCCOPHOM COKeTe.

e [lpu ycTaHoBKe npoLeccopa 0bs3aTeslbHO yCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIN Kynep. Kynep,
npeacTaBAsOLLMI COBON CUCTEMY OXNaXAeHuWs npoLeccopa, NpeAoTBpaLLaeT neperpes
n obecne4ynBaet cTabunbHy paboTy cUCTEMBI.

e [lepes BKIOYEHUEM CUCTEMbI IPOBEPLTE FrEPMETUYHOCTL COEAUHEHUS MEXAY
MpoLeccopom u pasmaTopom.

e [leperpes MOXeT MPUBECTH K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMIO MPOLECCopPa N MaTepUHCKok
nnatel. Bcerga nposepsiite paboTocnocobHOCTb BEHTUAATOPA A8 3aLUMTbI NpoLeccopa
ot neperpesa. [1pu ycTaHoBKe Kysiepa HaHecuTe pOBHbIN C0M TepMonacTb (uim

TepPMOJIeHTY) Ha KPbILLKY yCTAHOBJIEHHOIO MPOLEccopa AJsl yAyyLleHns Ternionepesayn.

e Ecnu npoueccop He ycTaHOBIEH, BCErAa 3alymiyanTe KOHTaKTbl MPOLEeCCoOpHOro
cokeTa rnaacTUKOBOM KPbILUKOM.

e Ecnun Bbl npuobpenn oTaenbHO NpoLeccop v MpoLeccopHbI Kynep, nogpobHoe
onucaHue yCTaHOBKU CM. B OKYMEHTaLuu B aHHOMY Kynepy.

e [laHHas cucteMHas nnata pa3paboTaHa c yHeToM BO3MOXHOCTHU ee «pa3roHa». [lepen
BbINOJIHEHNEM Pa3roHa CUCTeMbl ybeanTeck B TOM, 4TO BCe KOMMIOHEHTbI CUCTEMbI
cMoryT ero Bbigepxats. [TponssoanTess He peKoMeHAyeT NCM01b30BaTh NapaMeTpsl,
BbIXOASILLME 33 Npefesibl TEXHUYECKUX XapaKTepuCTUK ycTpoicTs. [apaHTus

MSI® He pacnipocTpaHsieTcs Ha MOBPEXAEHUS U APYr1e BO3ZMOXHbIE MOCNEACTBUS
HeHagnexalyei akcrayataumnm obopynoBaHus.

KoMnoHeHTbl MaTepuHCKOWM NnaThbl



Cnotbl DIMM

——DIMMA1 DIMMB 1=

Kanan A Kanan B

L—DIMMA2 DIMMB2—

u]
— o
e Y e e e 0 = e

PekoMeHpauum no yctaHoBKe Monyneﬁ namMaTu

DIMMA1 J

DIMMA2

DIMMA2
DIMMA2 DIMMB1
DIMMB2 DIMMB2

& BHuMaHune!

e Bcerpa yctaHaBnuBaiiTe MoAyb NamMaTy cHayana B cioT DIMMAZ2.

e [insi 6oniee cTabunbHou paboTbl CUCTEMbI B ABYXKaHAIbHOM pexuMax, Moayam
namsT JOMKHbI bbITb OANMHAKOBOro TUNA , KOANYECTBA M EMKOCTH.

e HekoTopble Moaynu naMsTv npu pa3roHe MoryT paboTaTb Ha 4acToTax HuUXe
3asiBJIEHHOW NMPOU3BOANTEIEM, MOCKOJIbKY BbiCTaBsSeMas A/ NaMsT¥ 4acToTa 3aBUCUT
oT uHpopmaumm, 3anucarHosi B SPD (Serial Presence Detect). 3arigute 8 BIOS n
Bbibepute onynto DRAM Frequency, 4Tobbl ycTaHOBUTb 3asiBIeHHY0 uaun bonee
BbICOKYIO 4acToTy.

e [lpu ycTaHOBKe nNaMsTi BO BCe C/0TbI, @ TakXKe Npu ee pa3roHe, pekoMeHayeTcs
ncnonb3oBaTh bosiee 3PEKTUBHYIO CUCTEMY OXTTAKLEHUS NAMSTH.

e CoBMeCTUMOCTb U CTabuibHOCTb PaboThl YCTaHOBAEHHbIX MOAYE NaMaT npu
pa3roHe 3aBUCUT OT yCTaHOBJIEHHOIO NPOL,eccopa u Apyrux ycTpouncTs.

e [loxxanyvicta, obpaTMTeCcb WWW.Mmsi.com A1 M0yYeHNs] [OMOTHUTENbHOM
MHpOPMALMM O COBMECTUMbIX MOAYISX NaMSATH.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl



PCI_E1~4: Cnotbl pacwupeHus PCle

i Nt
= == PCI_E1: PCle 4.0 x1 P
:I =TT Cl_ Cle 4.0 x16 (ana CPU)
> i
' i
== Q 0 O — PCI_E2: PCle 3.0x1 [ans wuncera 7590)
1 1
= i’a‘ : PCI_E3: PCle 3.0 x4 (gnsa uunceta Z590)
1
i 0O oo ﬂ
= == ! PCI_E4: PCle 3.0 x1 (ans ynnceta Z590)

& BHumMaHue!

e [Ipu ycTaHoBKe MacCUBHOW BUAEOKAPThbI, HEO6XOAMMO UC0/1b30BaThb TaKoM
nHCTpymMeHT, kak MSI Graphics Card Bolster nns nosnepxku Beca rpagpuyeckost KapTbl
1 Bo nsbexaHune fepopmauum cnora.

e [lnsi yctaHOBKM ofHow KapTbl paclumpenus: PCle x16 ¢ ontumanbHowi
MpoN3BOANTENLHOCTBIO PEKOMEHAyeTCs ucronb3osats ciot PCI_ET.

° ﬂepeg yCTaHOBKOI;I ninn n3psiedeHnem naat pacwnpeHns y6e,quTECb, 410 Kabesb
NMNTaHnNsA OTKJ/1lO4YeH OT 3ﬂeKTpM‘46CKOﬁ ceTu. ﬂpowmre AOKyMeHTauunto Ha KapTy
pacwunpeHuns u BbllMoJIHUTe HeUﬁXOﬂVIMbIE AO0roJIHUTe/IbHble arnapaTtHble niun
nporpamMmHble N3MeHeHUd 415 AaHHou KapThl.

e Cnot PCI_E3 byget pabotatb B pexxume x1 npu yctaHoBke ycTpovicTsa B csoT PCI_E2.

JAUD1: PasbeM aypgmo nepepHei naHenu

[aHHbIN pa3beM NpefHasHavyeH ANs NOAKIOYEHUS ayAnopasbeMoB NepejHei naHenu.

o [
0

1 MIC L 2 Ground

O 1 oo
[= =]
[m u]
[n =]
(=]
[= =]

| — - 3 MICR 4 NC
@) 5 Head Phone R 6 MIC Detection
:lO o o D
[ — % 7 SENSE_SEND 8 No Pin
= :IO °° D =0 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
e P e ey

22 KomnoHeHTsl MaTepUHCKOW nnaTbl



M2_1~3: PasbeMbl M.2 (Kniou M)

) TT -
o 0 Eﬁ-m @ Bugeo UHcTpyKums
4l CMoTpuTe BuAeo, 4Tobbl y3HaTh Kak
[ 1 ucrnonb3oBatb M.2 SSD.
’ 1 https://youtu.be/2UeWMgjwogU
o ooo D—ﬂ M2_1
0
[ — -
Q:,o oo [ — M2_2
=8 5
a o oo D_U_ M2_3
0
e et e B f e :n:n:l:-:n:l}

& BHumMaHue!

e TexHonorus Intel® RST tonbko noasepsxusaet PCle M.2 SSD ¢ UEFI ROM.

e Pasbembl M2_2 n M2_3 noanepsusaiot namats Intel® Optane™.

YcTaHoBka Mmoayns M.2
1. Ypanute BUHTHI anda paguatopa M.2 SHIELD FROZR.
2. Ypanute M.2 SHIELD FROZR u cHATb 3alWMTHYI0 NNIEHKY C TepMOUHTEpdelica.

= MAG Z590 TOMAHAWK WIFI

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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= MAG Z590 TORPEDO

3. [pu HeobxoaMMoCTH ycTaHOBWTE NocTaBliieMble CTOMKM M.2 B COOTBETCTBUM C
nnunHon M.2 SSD.

4. BcTtaBbTe M.2 SSD B pa3beM M.2 nog yrnom 30 rpagycos.

5. 3akpenute M.2 SSD c nomowbto npunaraemoro BuHTa 8.5H ons M.2.

& BHumaHue!

Mponyctute war 3 v war 5, ytobsl yctaHoBuTL 22110 M.2 B pazvem M2_1 unn
yctaHoBuTb 2280 M.2 B pazvembl M2_2 n M2_3.

BunT 8.5H

Croika

24 KomnoueuTs MaTepUHCKOW nnaTbl



6. YctaHoBwuTe Ha MecTo paguatop M.2 SHIELD FROZR v 3akpenuTe ero.

* MAG Z590 TOMAHAWK WIFI

10

-

A
180 '}9 o

0
X0
b@

Jé@ @4“—&@\
\
(@
4 ()

= MAG Z590 TORPEDO

Fe

o~
e

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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SATA1~6: PasbeMbl SATA 6I6/c

ITM pasbeMbl NpeACcTaBaAoT coboit nHTepdeicHble nopTsl SATA 6I6/c. K kaxnoMy
MopTy MOXHO NOAKMOUYNTL OAHO YCTpocTBO SATA.

[l m]
0

SATA2

0

n] f

[ /4— SATA1
1 /TI/ SATA4

0 /— SATA3

o
— o J

o —snols ()= 0
 —

& BHumaHue!

* V3beravite nepernbos kabens SATA nog npsimbim yriom. B npoTuBHOM caydae,
BO3MOXHa NoTepsi AaHHbIX NPy nepepaye.

* Kabenu SATA ocHalyeHbl 0oaMHAKOBbLIMU KOHHeKTopaMu ¢ obeunx ctopoH. OfHako,
419 3KOHOMUYM 3aHUMAeMOoro NpoCcTPaHCTBa K MaTePUHCKOM niate pekoMeHAyeTcs
MoAKYaTh MNA0CKUIA pa3beM.

* PazveM SATAZ2 bynet HefocTyneH npu yctaHoBke M.2 SATA SSD B pazvem M2_2.

e SATA5 u SATA6 byayT HegocTynHbI rpu yctaHoske M.2 SATA/ PCle SSD B pasbem
M2_3.

Tabnuua koM6buHauuu gna cnotoB M.2 u SATA

Cnor [ocTynHble pasbeMbl SATA
M2 1 PCle (Pazbem M2_1 byneT LOCTYNEH TOMLKO MPpW UCMOb30BaHUK
- npoueccopos Intel® 11-ro nokonexus)

M2_2 PCle SATA PCle SATA PCle SATA
M2_3 PCle PCle SATA SATA — —
SATA1 v v v v v v
SATA?2 v — v — v —
SATA3 v v v v v v
SATAL v v v v v v
SATAS — — — — v v
SATAb — — — — v v

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': oCTynHO, —: Hefj0CTyMHO)

26 KomnoueuTsl MaTepUHCKOW nnaTbl



JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepepgHei naHenu

3Tu pas3beMbl cnyxXaT 415 NOAKIIIYEHUS KHOMOK Y CBETOAMOAHbBIX UHAMKATOPOB,
pacnonoXeHHbIX Ha NepeaHe NaHenu.

[} ]
0 u}
M—
[ JFP2 1 [e]]aTa]
| +
u L i—[Speaker
Lo oo D il 1 Speaker - 2 Buzzer +
 — 3 Buzzer - 4 Speaker +
Oo oo
[l E—C l
o 0o D = D -
o i |Power LED| | Power Switch|
.
o ceooe o orr=o) rL| rL|
—/ o+
JFP1 2 10
1 9
tl_ll 'Llj Reserved
|HDD LED| |Reset Switch|
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
& Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

JDASH1: Pa3zbeM KOHTpoJIiepa HaCTPOMUKHM

[aHHbI pasbeM npefHasHayYeH 49 NOAKIKYEHNA MOLyNs KOHTPOepa HacTpOKM
(onunoHanbHo).

[m=]n} 0 |]|]D
il 5 1
[ 6 2
D 1 No Pin 2 NC
p® °°° D 0 3 MCU_SMB_SCL_M 4 MCU_SMB_SDA_M
—c
O 5 VCC5 6 Ground
:lO [eliNe) D
ol — l
@ o oo D = ?
=
o oY o o e e e Y s
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Pa3zbeMbl NUTaHUs

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayeHbl Ans noaktoyeHns bnoka nutanmsa ATX.

0 ””u‘ —
i 8 [OOO0)] 5
. |Bconl CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
E 2 Ground 6 +12V
p° °°9° D 3 Ground 7 +12V
—
Q D 4 Ground 8 +12v
:'O [eliNe]
i —— 0
o o 0 o D = ? —
e 418913 cpu_pwr2
= ==-EIEII:@:I [ s S Y] 21001 -
A4
1 Ground 3 +12v
2 Ground 4 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (Og| 24 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ad ATX_PWR1
aod
oa 7 Ground 19 Ground
aa
ag 8 PWR 0K 20 Res
ag
1 ([Og] 13 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 +12V 4 Ground
PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
3 +12V 6 Ground

& BHumMaHue!

Lns obecnedeHunsi ctabuabHou paboTbl CUCTEMHOV N1aTbl MPOBEPbTE HafEeXHOCTb
nofka4YeHus: Bcex kabenew nutaHus k 610ky nutaHus ATX.
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JUSB4: Paszbem USB 3.2 Gen 2 Type-C

[aHHbIN pasbeM npefHa3HayeH ans nogkntoyeruns noptos 3.2 Gen 2 Type-C

Ha nepefHei naHenu. [JaHHbIN KOHHEKTOP MMEEeT 3aLLUTy OT HeMpaBUIbHOMO
noakoyeHus. Mpu nogknioyerHnn kabens ybeautech, 4To KOHHEKTOP COPUEHTUPOBAH
npaBUbHO OTHOCUTENbHO pasbeMa.

sl

0

O

Kabens USB

N

Lo oo I @ Type-C
— JUSB4 8
I:IO [ee) D
[l E— 4
o o O o D = ?

[

= MopT USB Type-C Ha

T e === e e S u -
nepenHeun naHenun

JUSB3: PazbeMm USB 3.2 Gen 1

[aHHbIil pasbeM npefHasHadeH ansa noaknoderns noptos USB 3.2 Gen 1 576/c Ha
nepefHen naHenu.

]| o |]|]D
u]
B @
] [e] 0o O 0 D U
| —
Q:O oo ] . 1 Power 11 USB2.0+
ol —
B 5 oo D = 9 2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
— -
o o e 3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
) USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

& BHumaHue!

[loMHUTE, 4TO BO M3bexaHue nospe)quHMﬁ, Heobxoanmo npaBnJibHO NoAKItOYaTh
KOHTAaKTbl MUTaHWsS 1 3eMJIn.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JUSB1~2: Pazbembl USB 2.0

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayeHbl Ans noakntoyeHns noptos USB 2.0 Ha nepepHen

naHenu.
=0 [
. B 2 10
[ 1 9
% 1 VcC 2 vcc
pe ece |l 3 USBO- 4 USBI1-
| —
Q D 5 USBO+ 6 USB1+
:IO o O
Y — ] 7 Ground 8 Ground
o ooo [ =L 9 No Pin 10 NC
— -
= e=pol (0 o) Oem o

& BHuMmaHue!

° nOMHMTe, 470 BO M3bexaHune I'IOBpe)K,quMI;I, Heofixo,qmmo npasunsibHO NoAKItO4aTb

koHTakTbl VCC n 3emnu.

e [lnsi Toro, 4Tobbl 3apsanTe Baw iPad, iPhone v iPod 4epe3 noptsl USB, noxanyricTa,

yctaHosuTe yTunnty MSI® Center.

JTPM1: PaszbeM Moayns TPM

[JaHHbIN pasbeM ucnonbsyeTtcs Ana nofgkoueHna moayns TPM (Trusted Platform

Module). lononHuTeIbHbIE CBEAEHNS CM. B ONMUCcaHUM Mogyns TPM.

0

2 12

1 1"

SPI Power 2

SPI Chip Select

Master In Slave Out (SPI Data) | 4

Master Out Slave In (SPI
Data)

O 5 Reserved 6 SPI Clock
:'O [oJe) D
° % 7 Ground 8 SPI Reset
s_c°° [ @75 9 Reserved 10 No Pin
= DDEIEII:IEDHII o o ] e i
1" Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Pa3zbeMbl BeHTUISITOPOB

PazbeMbl BEHTUNATOPOB MOXKHO pa3fenuTb Ha aBa Tuna: ¢ PWM (Pulse Width
Modulation) ynpasneHneM 1 ynpaeneHmeM nocTosiHHbIM TOKOM. PasbeMbl
BeHTUNATOpoB ¢ PWM ynpaBneHneM nMetoT KOHTAKT C MOCTOSIHHbBIM HanpsiXKeHeM
12B, a Tak)Ke KOHTaKT C CUrHANIOM yrpaBfieHWs CKOPOCTbio BpalleHus. YnpasieHue
CKOPOCTbIO BPaLLLEHUSI BEHTUIATOPOB C YrpaBieHWEM MOCTOSHHbIM TOKOM,
OCYLLLeCTBNISIETCS Yepe3 COOTBETCTBYIOLME PA3bEMbI NMYTEM U3MEHEHUS BETUUMHBI
HanpsxeHus. PazbeMbl aBTOMaTUYECKOro onpeAeNneHns aBToMaTUYecku onpeLensior
pexxuM pabotbl BeHTUnATopos: PWM unu DC. [Ina HacTpoikn pexwumMa paboTbl
BeHTUNaTopa BpyYHyo (PWM nnun DC), cnepyitte ykazaHuam Huxe.

SYS_FAN1 CPU_FANT PUMP_FAN1
|
mm|n [ TT d_l
3] I— SYS_FAN6
el 7
i Pe>xum no Makc.
| Pasbem Makc. Tok X
] B EELLS YMOJ14aHUIO GKC 0 MOLLHOCTb
]
R D CPU_FAN1 Pexum PWM 2A 24BT
h o oov D 0 PUMP_FAN1 Pesxxum PWM 3A 36BT
—
Q SYS_FAN1-~6 Pexwum DC 1A 12Bt
:lO [ele] D
= _0
o O o |:| =
E': _ 0=—SYS_FAN4
e Yot 0 e e R e s S e 1

|
SYS_FAN2 SYS_FAN3 SYS_FANS

MepekntoyeHune pe)xnMoB paboTbl U CKOPOCTH Bpal,eHUs BEHTUASATOpA

B meHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MoxeTe BbibpaTh pexum paboTbl
BeHTUNsATopa: PWM unu DC, a Takxe HacTpouTb ero CKopocTb BPaLLEeHUS.

Bribepute pexxum PWM nnu DC

Temperature Source
: CPU Core

CPU Fanf step up time
:0.1s
CPU Fan1 step down time
HSH

AlL Full Speed(F) All Set Default(D) Al

Bbl MoxeTe perynnpoBaTb CKOPOCTb BpallleHUst BEHTUAATOPa B
3aBUCKMMOCTM OT TeMrnepaTypbl NpoL,eccopa nyTeM U3MeHeHUs

MONOXKEHUA TPAANEHTHBIX TOYeK.
BHuMaHune!

Y6enunteck, 4To BEHTUAATOPLI paboTarT npasuibHO nocse Boibopa pexnma PWM/ DC.

Ha3HauyeHue KOHTAKTOB pasbeMa A1l NOAKIIOYEHUS BEHTUNSAATOpa

=] ]
— HasHauyeHue KoHTaKTOB pa3beMa gnsa — HasHauyeHue KoHTaKTOB pa3beMa ansa

pexxkuma PWM pexkuma DC
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JCI1: Pa3zbeM pgaTumMKa OTKpbITUS Kopnyca

K 3TOMY pa3beMy nofkntovaerca kabenb oT gatymka OTKpbITUA Kopnyca.

[mm]m]
0 ]

]

oo

HopmanbHo PaspewnTb 3anuch no

E— (Mo yMonyaHmio)  cobbIThio OTKPBITUS KOpMyca
Oo 00 ]
ol — U
o o O o |:| = 9

Ucnonb3oBaHue paTumka OTKPbITUA KOopnyca

1. Topkniounte AaTynK OTKpbITUA Kopnyca K pasbemy JCIT.

2. 3aKkpoiTe KpblWKy Kopnyca.

3. Bongute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YctaHosuTe Chassis Intrusion s Enabled.
5

HaxxmuTe knasuwy F10, 4Tobbl cOXpaHUTL HACTPOMKM U BINTH, @ 3aTEM HaXXMUTe
knasuwy Enter, ytobbl BbibpaTh Yes.

6. [lpu oTKpbITUK KOpNyca Ha aKpaHe ByaeT NoABAATLCS NpefynpexjatoLlee
coobLieHne Kaxablii pa3 Npu BKIOYEHWU KOMMbloTepa.

C6poc coobuieHuns 06 oTKpPbITUM Kopnyca

1. Bowpgute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Bbibepute Chassis Intrusion, Reset.

3. Haxmute knasuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTb U3MEHEHWS U BbIATH, @ 3aTeM HaXXMuTe
knasuwy Enter, ytobbl BbibpaTth Yes.
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JBAT1: [b>kamnep ouncTku gaHHbix CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namaTb ¢ nuTaHneM oT baTapeiky AN XpaHeHUs AaHHbIX
0 KoHdUrypaLmm cuctemsl. [Ina cbpoca koHbUrypaLnm cucteMsl (04NCTKM AaHHbIX
CMOS namsaTh), BOCMONb3YyTECh STUM AXKaMMNepOM.

[mmin) o I,
0
et l (=[]
g °°9° I 0 CoxpaHeHue faHHbIX OumncTka gaHHbIx/
=3 (Mo ymonuaruio) C6poc BIOS
O:O [oJe) D
@::% %
o o O o D = ]
=
O =snoallo ofCT=o0

C6poc HacTpoek BIOS po 3HauyeHuit No yMon4yaHuio
1. Bbiknouute KOMMbOTEP N OTKNIIOHNUTE LWHYP NUTaHUA.

2. Vicnonb3yinTe axxkamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYIOLLME KOHTaKTbl JBAT1 B
TeyeHune 5-10 cekyHpa,.

3. CHumuTe pxamnep c koHTakToB JBAT1.

4, I'Io,cu(mquTe LHYPp NMUTaHWA N BKIIKOYNTE KOMNbOTEP.

%EﬁlaarggﬁeM ANS YCTAaHOBKM KapTbl pacluMpeHus

[laHHbIN pa3beM npefHa3HauyeH 419 MOAKMOYEHUS KapTbl PacLUMPEHNs ¢ UHTepdeicoM
Thunderbolt.

[} o |]|]D 2 6
‘ ' HHHAHEEE
B [ 1 1
B 1 1 TBT_FORCE_PWR 2 TBT_SOIX_ENTRY_REQ
po ooo [ 0 3 | TBT_CIO_PLUG_EVENT# | 4 TBT_SOIX_ENTRY_ACK
R 5 SLP_S3#_TBT 6 | TBT_PSON_OVERRIDE_N
?l:l" oo ] ] 7 SLP_S5#_TBT 8 No Pin
D?%D - ? 9 Ground 10 SMBCLK_VSB
= PR, 1 DG_PEWAKE# 12 SMBDATA_VSB
13 TBT_RTD3_PWR_EN 14 Ground
15 TBT_CARD_DET_R# 16 PD_IRQ#

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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JRGB1~2: PasbeM RGB LED

Pa3sbem JRGB npepnHasHauer ansa nogkntodeHns 5050 RGB ceeToanopHbix neHT 12B.

2\
o o)
0 0
0
H 1
D 1 +12V 2 G
6 o oo D 0 3 R 4 B
| —
Oo oo
ol — l
o O O O D = D

0
— .
= r@\:n:ulj:u o o e

MopgknioyeHne RGB cBeTOQUOAHDbIX IEHT

E«%“D | | e o s o s o | e

YAIMHATENbHBIN
Pasbem kabenb 5050 RGB cBeToanoaHble neHTbl 12B
JRGB

MopknioueHue BeHTUNATOpoB ¢ RGB cBeToanoaHOM NnoacBeTKOM

Pasbem JRGB

@) =
s
(= L

BenTunsatop ¢ RGB
CBEeTOAMOAHOW
noaceeTKon

1@4_

Pasbem BEHTUATOPA CUCTEMbI

& BHumMaHue!

e PazveM JRGB nopaepxusaet nogkaodeHne 5050 RGB HenpepblBHbIX CBETOANOLHbIX
neHT [12B/G/R/B] annHoii go 2 MeTpos ¢ MakcuManbHoi MolyHocTeio 3A [12B].

e [lepes ycTaHOBKOW Man 3aMeHON CBETOANOAHbIX NeHT RGB, Heobxozmnmo noaHocTb0
06eCTOYNTL CUCTEMY U OTKIIOYUTL Kabeslb MUTaHUS.

e Vicnonb3yite ytunuty MSI ans ynpaBneHus yaamMHUTEbHbIMU CBETOANOLHbLIMU
JIeHTamu.
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JRAINBOW1~2: PazbeMbl agpecHbix RGB LED

Pasbembl JRAINBOW npepHasHaueHbl ana nogkniodeHns RGB cBeTogmMoHbIX NeHT
WS2812B (5B) ¢ unamemuayansHon agpecaumen.

o o IU)

~
4l
0
i =
B 1 +5V 2 Data
NG D
3 No Pin 4 Ground
o o o O o D D
—
O:'O o 0 D
[ — U
o o 0 o D = g

==
=cEDDoo o o =00

MopknioueHue apgpecHbix RGB cBeToanOAHbIX NEHT

84_ «»Ezam O1 00 01 00 010 0
|

Pasbem
JRAINBOW

YanuHutenbHblit kabenb gns RGB cBeTogunogHble nenTsl WS2812B (5B)
noaknoyeHna RAINBOW RGB LED C VHAMBMAYaNbHO afpecauueit

MopknioyeHUe BEHTUNATOPOB C agpecHon RGB cBeTogMoaHo NnogcBeTKOM

Pasbem JRAINBOW

—

|. BeHTtunstop c agpecHoit RGB
Pa3beM BeHTUNATOPa CUCTEMbI CBETOMMOAHOI NOACBETKOI

& BHUMAHUE!

He nopkntoyarite HeCOBMECTUMbIE C MAaTEPUHCKOM M1aTONM CBETOAMOAHbIE JIEHTHI.
Pa3zvem JRGB u pazvem JRAINBOW nmetoT pa3Hoe HanpsixkeHue, 1 nojkayeHme
ceeToanoaHbIX eHT 5B k pasbemy JRGB npuBeaeTt K nx noBpexaeHuto.

& BHumMaHue!

e PazveM JRAINBOW nospnep>xuBaeT nogknoyeHne RGB ceeToanonHbix neHT
WS2812B ¢ nHgmeugyansHou agpecauyueii (5B/Data/Ground] ¢ MakcuManbHod
MowyHocTbio 3A [5B), n MakcumansHoe KoanyecTso ceeToanonos coctaaset 75. Korga
APKOCTb MoACBETKM ycTaHoBeHa Ha 20%, K AaHHOMY pa3beMy MOXHO MOAKIOYNTL [0
200 cBeToamnoaoB.

e [lepes ycTaHOBKOW ManM 3aMeHOM CBETOANOAHbIX NeHT RGB, HeobxogmnMo noaHocTb0
06eCTOYNTL CUCTEMY U OTKIIOUYUTL Kabeslb MUTaHUS.

e Vcnonb3yiite ytunuty MSI ans ynpasnenHus yanMHUTEIbHbIMU CBETOANOAHBIMMU
JleHTamu.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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BCTpoeHHbIe MHAUKaTOPbI
UupukaTopbl oTnagku EZ

ﬂ,aHHbIe ceBeToamobl MOKa3blBAakOT COCTOAHUA OTSIaAKN MaTepVIHCKOI;I nnaTtbl.

O 0 MHW
U CICPU - npoueccop He oBHapyxeH niau noBpexaeH.
L I DRAM - namats DRAM He oBHapyxeHa wnv noBpexaeHa.
% [ VGA - BupeokapTa He obHapy>KeHa Uau NoBpexaeHa.
pe °ee | I BOOT - ycTpoicTBO 3arpy3ku He obHapy>KeHo unu
E— noBpex/eHo.
O oo
ol — l
O O O D = |:|
= g
— =
Y o e e 5 o

E%D_SW1: MepeknioyaTtensb ansa ynpaBiaeHUs UHAUKaTopaMu

3701 nepekn4aTesb ucnonblyercd Anq BKJ'HO‘-IEHI/IFI/ BbIK/TlOHEeHUA BCeX NHOMKATOPOB
Ha MaTepMHCKOVI nnarte.

g 0 I]I]D
:
{ LED_OFF s | ED_ON
ho oo 0 (Mo ymonuaHuio)
—
O oo
=8
| R LED_SW1
o BT o s B e :n:n:l:-:n:lJ
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YcraHoBka OC, apauBepoB u MSI Center

CkauainTe 1 obHoBUTE MO cnenHne ytununTbel U ,u,paﬁBepbl C carTa: www.msi.com

YctaHoBka Windows® 10

1. BounTe KoMnbloTep.

BcrasbTe anck Windows® 10 B npuBoa, Ans oNTUYECKUX IMCKOB WM BCTaBbTe B
pasbeM USB komnbtoTepa USB ¢pnaw-anck, conepxkallumii yCTaHOBOYHbIN daiin
Windows® 10.

3. HaxmuTte kHonky Restart Ha kopnyce komnbloTepa.
Haxmute knasuwy F11 Bo Bpems POST (Power-0n Self Test) komnbloTepa, 4tobbi
BOWTU B MEHIO 3arpy3Kku.

5. Buibepute ontuyeckuit npusog / USB ¢nalu-guck B MEHIO 3arpy3Kku.

6. Haxmute niobyto knaBuLly, Korfa Ha akpaHe nokasbiBaeT coobuieHne Press any
key to boot from CD or DVD...

7. CnepyiiTe MHCTPYKUMAM H a aKpaHe, uTobbl yctaHoBuTh Windows® 10.

YcTaHoBKa ppanBepoB
1. 3arpysute koMmnbioTep B Windows® 10.

2. Bcrasbre USB dnsw-auck ¢ gpaiisepamu MSI® USB Drive B npusog ans
ONTUYECKMX [UCKOB.

3. HaxmuTte BcnnbiBatollee ok Ho Select to choose what happens with this disc n
BblbepnTe Run DVDSetup.exe, 4Tobbl 0OTKPbLITH OKHO ycTaHoBLMKA. Ecnm dyHKLmMs
asTo3anycka B [laHenn y npasnenus Windows Bbik/to4eHa, Bbl TakKe MOXeTe
BpYy4Hyto 3anycTuTb dain DVDSetup.exe n3 kopHeBon nankv USB ¢naw-gmcka ¢
nparniBepamu MS| USB Drive.

ll. OKHO yCTaHOBLULMKa Hal‘/'I,D,eT n I'Iepe'-H/ICJ'II/IT BCe HeOﬁXO,D,MMbIe ﬂ,paﬁBepbl BO BKJlagKke
Drivers/Software.

HaxmuTe kHonky Install B npaBoM HUXHEM yrily okHa yCTaHOBLLMKA.
HauHeTcsa ycTaHoBKa fpaiiBepos. Mocne ee 3aBepLueHuns bygeT npennoxeHo

nepesanycTuTb cUCTEMY.
7. Haxmute kHonky OK nnsi 3aBepLueHus.

MepesanycTuTte KOMMbiOTEP.

MSI Center

MpunoxeHne MSI Center noMoXeT nerko oNTMMU3NPOBaTb HACTPOMKM UMPbI U
BecnpenaTcTBEHHO UCMON b30BaThb NPOrpaMMbl 1S CO3aHUA KOHTeHTa. C nomoLLbio
MSI Center Bbl MOXETE K OHTPOSIMPOBATb U CUHXPOHM3UPOBaTb 3GdEKTbl CBETOLMOLHOM
nopceetkun Ha MK n gpyr nx npogyktax MSI, HacTpavBaTb pexuMbl paboThi,
KOHTPOIMPOBaTb NPON3BO AUTENILHOCTb CUCTEMbI U PeryanpoBaTb CKOPOCTb BpaLLeHus
BEHTUNATOPA .

WUHcTpyKumm no ucnonbsosaHuto MSI Center

& BHuMaHue!

(DyHKLlI/IM MOryT MeHATbLCA B 3@BUCUMOCTU OT npmo6peTeHHoro BaMu npogykrta.

YcranoBka OC, ppaiiBepoB n MSI Center
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS cosMecTum ¢ apxutektypoit UEFI (Unified Extensible Firmware
Interface). Mpowuska UEFI BIOS nMeeT MHOXeCTBO HOBbIX GYHKLMA 1 MPEUMYLLECTB,
KoTopble He noaAepxvBatoTcs TpaanumoHHbiM BIOS. OHa byaeT nonHocTbio
noppepxwuath MK 1 ycTpoicTBa HOBOro NOKOSIEHUS, KOTOPbIE COOTBETCTBYHOT
apxutekType npowmeku UEFI.

& BHumMaHue!

TepmuH BIOS B aToM pykoBoacTse nosnb3osatens otHocutcs kK UEFI BIOS, ecnn He
yKasaHo nHoe.
Mpeumywecrtsa UEFI

e BbicTpasi 3arpy3ka - MoXHO 3arpy>kaTb onepaunoHHyto cucteMy Hanpsamyto n3 UEF]
6e3 camonposepku BIOS. He TpebyeTtcs nepekntoyerve B pexkum CSM Bo Bpems
npouenypsbl POST.

e [Moppep>KnMBaeT pa3gesnbl XKecTkoro Aucka obbemom bonee 2 Th.
* MoapepxueaeT 6onee 4 0CHOBHbIX pa3fesios ¢ Tabnuuen pasgenos GUID (GPT).
e [MoopepknBaeT HEOrpaHUYEHHOE KOIMYECTBO Pa3fenos.

e [Moppep>KnMBaeT NOAHbIN GYHKLMOHAN HOBbIX YCTPOMCTB - HoBble ycTpoicTBa MOTyT He
nofaep>XunsaTb 06paTHyt0 COBMECTUMOCTb.

* Mopnepxveaet 3anyck OC B 6e3onacHom pexume - UEFI MoxeT npoBepuThb
paboTocnocobHOCTb onepaLmoHHOR cUCTeMbl, YTobbl ybeanTbes, YTo BpefOHOCHbIE
nporpaMMbl He BAMSIOT Ha MPOLLECC 3arpy3Kku.

B cnepyowmx cnyyasax cucteMa HecoBMectuMa c apxutektypoun UEFI

e 32-6utHas OC Windows - 31a MaTepuHckas nnata nognep>kKnBaeT ToNbKo 64-0UTHYI0
onepaunoHHyto cuctemy Windows 10.

e Bupeokapra yctapesuiero nokoneHus - Cuctema onpefenset Mogenb
yCTaHOBNEHHOW BuAeoKkapTbl v oTobpakaeT npepynpexpatoLlee coobuweHune «There is
no GOP (Graphics Output protocol) support detected in this graphics card».

& BHuMaHue!

[ns HopmanbHoM paboTbl cUCTEMbI PEKOMEHAYETCS 3aMEHNTb YCTaHOBIEHHYHO
BUpZEOKapTy Ha BugeokapTy, coeMecTumyto ¢ GOP/UEFI, nnu ncronb3oBats npoLeccop
CO BCTPOEHHOW rpaguKo.

Kak npoBeputb pe>xum BI0S?

1. BxwouynTe KoMnbloTep.

2. Haxmute knasuwy Delete, korpa nossnsercsa coobuweHmne Ha akpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpemsa 3arpy3ku.

3. 3aupute B BIOS 1 BbibepuTe pexkuM BIOS B BepxHeit yacTu akpaHa.

38 UEFIBIOS



HacTtpowka BIOS

HacTpoiiku no yMonuaHuio obecneynsaloT onTMMasnbHyo NPOU3BOAUTENBHOCTL U
CcTabUbHOCTb CUCTEMBI npv HOpMasbHbIX yCIOBUAX. Ecnu Bbl He[foCTaToO4YHO XopoLwo
3HakoMbl ¢ BIOS, Bcerpa yctaHaBAMBaiTe HACTPOMKM MO YMONYAHUIO. 3TO NMO3BOAUT
136exaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUI CUCTEMDI, @ TakKe NpobneM ¢ 3arpy3kon.

& BHuMaHue!

e C yenbto ynyyqieHuns nponssBoamntensHocty, MeHto BIOS noctossHHo obHoBaseTcs.
B cBS3u ¢ 3TUM flaHHO€e onucaHne MOXXeT HEMHOIo 0T/INYaTbCSs OT Noc/eaHel Bepcum
BIOS v moxeT ucnonb3oBaTbcs B ka4ecTre cripaBku. [Jns onvcaHus kakoro-imbo
nyHKTa MeHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxxeTe 06paTUTLCS K MHOPMaLMOHHO naHeam
HELP.

* 9KpaHbl, napameTpsi u HacTporiku BIOS MoryT MeHSITbCS B 3@BUCMMOCTY OT BalLel
cucTeMbl.

Bxopa B HacTpoiiku BIOS

Haxxmute knasuwy Delete, korpa nossnsetcs coobuieHne Ha akpaHe Press DEL key to
enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo BpeMsi 3arpy3ku.
q)YHKLIMOHaﬂbeIe KnaBuwun

F1: 0O6wasda cnpaBka

F2: [obaButh /Ynanuts usbpaHHblii npeamert

F3: Bxop B MeHio N3bpaHHoe

F4: Bxop B MeHI0 TeXHUYECKMX NapaMeTpoB npolieccopa

F5: Bxop B MeHio Memory-Z

F6: 3arpysvTb oNnTUMMU3MPOBaAHHbIE HACTPOMKM MO YMOYAHMIO

F7: T[epexnounTb MeXAY pacLUMPeHHOM PeXmnMomM u pexxumMom EZ

F8:  3arpyswtb npodunb pasroHa

F9: CoxpaHuTb npodunb pasroHa

F10: CoxpaHuTb U3MeHeHUs U nepesarpy3nTb*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT U cOXpaHuTb ero Ha USB dnsw-anck (tonbko FAT / FAT32
dopmar).

Ctrl+F: Bxop B cTpaHuLy nouncka

* Mpu HaxkaTum knasuwm F10 nossutcs nHdopmaumoHHoe okHo. Beibepute Yes unu
No, yTobbl noaTBEPAUTL BbIOOP.

MHcTpyKumu no Hactpoiike BIOS

[na nonyyeHus nofpobHoi MHPOPMaLIMU O MHCPYKLMMSIX MO HAaCTpoke
BIOS, obpatutecs k

http://download.msi.com/manual/mb/Intel500BIOSru.pdf

nnu otckaHunpyinte QR-kopn 1 oTkpoiiTe Beb-cawT.

UEFI BIOS
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C6poc BIOS

B HekoTopbIX cMTyaumax HeobxoAMMO BbINMONHWUTL BOCCTaHOBNEeHWe HacTpoek BIOS go
3HauyeHuI no ymonyaHuio. CyliecTByeT Heckonbko cnocobos cbpoca HacTpoek:

e Bongute B BIOS 1 HaxxmuTe knasuwy Fé ons 3arpy3ku onTUMU3NPOBAHHbIX
3HaYeHWI No yMoNYaHuio.

® 3aMKHUTe gxkamnep 0YMCTKM AaHHbIX CMOS Ha maTepuHcKon nnate.

e HaxXMuTe KHOMKY O4MCTKM AaHHbIX CMOS Ha 3aaHelt naHenu nopTos BBOAa/ BbIBOAA.

& BHuMaHue!

Ybeauteck, 4To KOMMbIOTEP BLIKIOYEH nepes 04ncTkou gaHHbix CMOS. [ins nonyvyeHus
A0MosIHUTeNbHOM MHpopmMaumm o cbpoce HacTpoek BIOS, obpaTtuteck K pasgeny
«[Dxamnep/ KHoMka o4UCTKM BaHHbIX CMOS».

O6HoBneHune BIOS

06HoBneHue BIOS npu nomowu M-FLASH
Mepep obHoBNEHMEM:

MoxanywcTa, ckavanTe nocneaHtoto Bepcuto panna BIOS c canita MSI, koTopbi
COOTBETCTBYET Ballel Mofienn MaTepuHcKo nnatbl. CoxpaHuTe dpain BIOS Ha dnaw-
nvcke USB.

06HoBneHune BIOS:

1. BcrasbTe ¢pnaw-guck USB, copepxawuii pain obHosnerus B nopt USB Ha
KOMMbloTEpE.

2. [ins Bxopda B pexkMM 0BHOBNEHWS cefyinTe yKasaHuUsaM HUXKE.

= [lepe3arpy3nTe cucteMbl 1 HaxxmuTe Knasuwm Ctrl+F5 Bo Bpems npouenypsb!
POST, noTtoM HaxmMuTe Ha kHonky Yes Ans nepesarpy3ku CUCTEMbI.

Haxxmute knaBuwwm <Ctrl + F5>, ytobbl akTMBMpoBaTth M-Flash

nnqa obHoBnexnua BIOS.

= [lepe3arpysute cucteMbl 1 Haxxmute knasuuwy Del Bo Bpems npouenypel POST
ons Bxofa B Hactponku BIOS. Buibepute Bknagky M-FLASH v HaxxMuTe Ha KHoMKy
Yes 119 nepe3arpy3ku CUCTEMbI.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes J

Beibepute daiin BIOS ans BeinonHerus npouecca obHoBneHus BIOS.

I'IpM noABJIEHNU OKHa C NMpeayioXkeHneM Ha>KMUTe Ha KHOMKY Yes ong obHOBNEHMUA
BIOS.

5. Tlocne 3aBeplleHnda npouecca obHOBNEHUS, cucTeMa nepesarpysunTca
aBTOMaTn4yecKu.
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O6HoBneHue BIOS npu nomowm MSI Center
Mepep obHoBNEHMEM:

e YbenwnTech, YTo ipaiiBep NIOKaNbHOM CETU YCTAHOBJIEH U CTb NOAKIIOYEHNE K CeTh
WHTepHerT.

e [epep obHoBneHnem BIOS 3akpoiiTe BCce ocTaNbHble MPUIOXKEHUS.

O6bHoBneHwne BIOS:

YctaHoBuTe n 3anyctute MSI CENTER, u 3aTem nepeiiaute Ha cTpaHuuy Support.
Beibepute Live Update n HaxxmuTe kHonky Advanced.

Bbibepute daiin BIOS v HaxmuTe kHonky Install.

Korpa Ha akpaHe nosBuTcs HanoMuHaHue ob ycTaHoBke, HaxmuTe KHonky Install.

CucTeMa aBTOMaTMYECKM nepe3arpy3utcs Ans obHosneHus BIOS.

ol LR S o

Mo 3aBepLueHunio npouecca obHoeneHus BIOS, cuctema nepesarpysutcs
aBTOMaTUYeCKH.
0O6HoBneHue BIOS npu nomowm kHonku Flash BIOS

1. ToxanyiicTa, ckauaiite nocieaHiol Bepcuio dpaina BIOS c caitta MSI®, kKoTopblit
COOTBETCTBYET Ballel Mofesn MaTepUHCKON nnaThbl.

2. [lepeumeHyiite dpain BIOS B MSI.ROM, 3aTem coxpaHuTe ero B KOPHEBYO nanky
¢dnaw-gucka USB .

3. Mogknouute 6ok nutaHna kK CPU_PWR1 n ATX_PWR1. (Hukakue npyrve
KOMMOHEHTbI KpoMe Bsioka NUTaHWs He UCnosb3yloTcs.)

4. TMopknounte USB dnaw-guck, cogepxawmin dann MSI.ROM B nopt Flash BIOS Ha
3afjHei naHenu NopTos BBoAa/ BbIBOAA.

5. HaxmuTe kHonky Flash BIOS pnsa obHoBrneHusa BIOS v cBeTonvon HaunHaeT
MuraTb.

6. T[lo 3aBeplweHuto npotecca obHoBnermsa BIOS cBeToaunop racHer.

UEFIBIOS 41



NOTE

42 UEFIBIOS



Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurina
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance could

void the user’s authority to operate the equipment.

c

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

CE Conformity
Products bearing the CE marking comply
with one or more of the following EU

c € Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.

Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.

The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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C-Tick Compliance
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Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:
C EEE AR
For better environmental protection,
waste batteries should be collected
separately for recycling or special
disposal.
California, USA:
@ The button cell battery may contain
perchlorate material and requires special
%(9 handling when recycled or disposed of in
California.
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:

https://storage-asset.msi.com/html/popup/csr/
evmtprtt_pcm.html

Environmental Policy

® The product has been designed to
enable proper reuse of parts and

recycling and should not be thrown "\
away at its end of life. '

® Users should contact the local
authorized point of collection
for recycling and disposing of their end-of-life
products.

e Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

Regulatory Notices



WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)
Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as
an environmentalist, MSI must remind
you that...

Under the European Union (“EU") Directive

on Waste Electrical and Electronic Equipment,
Directive 2002/96/EC, which takes effect on August 13,
2005, products of “electrical and electronic equipment”
cannot be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return
these products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Européische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in lhrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
l'environnement, MS| tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MSI prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points

de collecte.

PYCCKUMA

Komnanus MSI npesnpuHuMaeT akTUBHbIe AeiCTBUS
Mo 3aluTe oKpy>XKaloLeid cpefbl, NO3ITOMY HanoMuUHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTcTBUM C AnpekTUBO EBponeiickoro

Cotoza (EC) no npepoTepalueHnto 3arpsisHeHus
oKpy>aloLjeii cpebl MCMONIb30BaHHbIM 31EKTPUYECKNM
1 301eKTPOHHbIM 06opyAoBaHMeM (aupekTusa

WEEE 2002/96/EC), BcTynatoweit B cuny 13

asrycta 2005 roaa, uspenus, oTHocsLmMecs K
INeKTPUYECKOMY U 31eKTPOHHOMY 0bopyfoBaHuio,

He MOryT paccMaTpuBaTbCs Kak 6bIToBOI Mycop,
N03TOMY NPOU3BOANTENN BbiLIENepPeUncaeHHOro
3NeKTpoHHOro 0bopyaoBaHus 0bsi3aHbl NPUHUMaTL

ero Ans nepepaboTku Mo OKOHYaHUM cpoka

cnyxbel. MSI 0bs3yetcs cobniopate TpeboBaHus no
npuemy nNpoayKkuum, NnpoaaHHoi nog Mapkoi MS|

Ha TeppuTtopuw EC, B nepepaboTtky no okoH4aHuu
cpoka cny6bl. Bbl MoXKeTe BepHyTb 3TU U3Aenus B
CcreumManu3npoBaHHbIe NyHKTbI NpremMa.

ESPANOL

Regulatory Notices

MSI como empresa comprometida con la proteccién
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unidn Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,

los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electrdnicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electronicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estard comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MS| u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MS| zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MSI| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi racuna o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektricnu opremu” ne
mogu vise biti odbaceni kao obi¢an otpad i proizvodaci
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka trajanja.
MSI ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze srodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej (“UE") dotyczaca
odpadéw produktow elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci dzelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak tzere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar



gibi cope atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
treticileri, cihazlarin kullanim streleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yiikiimli olacaktir. Avrupa
streleri bittiginde MSI Griinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrané Zivotniho prostiedi - spolec¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skonceni
jejich Zivotnosti. Spolecnost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkl znagky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mizete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kérnyezetiinket megvédjlik,
illetve kornyezetvédéként fellépve az MS| emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurépai Unié (.LEU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
Lép6, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz6l6 2002/96/EK irdnyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gydjtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere 'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MS| si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pi
vicino punto di raccolta
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https://storage-asset.msi.com/html/popup/csr/
cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011” and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi
Tirkiye Cumbhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa o6Me)XeHHS Ha HafABHICTb
Hebe3ne4yHnX pe4yoBuH

ObnagHaHHA BiANoBiAa€ BUMOraM TexHiuHOro
pernaMeHTy Wwoao 06MexeHHs BUKOPUCTaHHS

Liesiknx HebesneyHnx peyoBnH B eNIeKTPUYHOMY Ta
e/leKTpoHHOMy obiafiHaHi, 3aTBepAKEHOr0 NOCTaHOBOK
Kabinety MinicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 N¢ 1057.

Viét Nam RoHS

Ké tif ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do céng
ty MSI san xudt tuan tht Théng tu sé 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé gidi han ham luigng cho phép clia
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién to”

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 5GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a Uintérieur.
ol M= 283 WutEd 750l AS.
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Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that
radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product.

Restrictions for products with radio functionality

CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and most other European countries
(e.g., Switzerland, Turkey, Republic of Serbia).
Using this WLAN application outdoors might lead to
interference issues with existing radio services.

Radio frequency bands and maximum power levels
:802.11 a/b/g/n/ac/ax, BT
:2.4GHz, 5GHz, 6GHz

:FHSS, DSSS, OFDM

Power Output :10, 20, 23

Channel Band Width :1, 5, 20,40, 80, 160MHz

Features
Frequency Range

Modulation
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iv Regulatory Notices

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution
can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.
Alternatively, please try the following help resources
for further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

o Register your product at: http://register.msi.com
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